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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2020/2184
2020 m. gruodzio 16 d.
dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (3),

laikydamiesi jprastos teisekiros procedaros (%),

kadangi:

(1)  Tarybos direktyva 98/83/EB (*) buvo keleta karty i§ esmés keic¢iama (°). Kadangi ta direktyva reikia keisti dar karta,
dél aiskumo ji turéty biiti i8déstyta nauja redakcija;

(2)  Direktyva 98/83/EB nustatyta teisiné sistema, kuria siekiama apsaugoti Zmoniy sveikata nuo neigiamo poveikio,
kylancio dél bet kokio Zmonéms vartoti skirto vandens uZztertumo, uZtikrinant, kad tas vanduo buty sveikas ir
$varus. Sia direktyva turéty biiti siekiama to paties tikslo ir vadovaujantis ja Sajungoje turéty biiti visiems pagerinta
prieiga prie tokio vandens. Tuo tikslu Sgjungos lygmeniu biitina nustatyti minimaliuosius reikalavimus, kuriuos
turéty atitikti tam tikslui skirtas vanduo. Valstybés narés turéty imtis biitiny priemoniy uZtikrinti, kad Zmonéms
vartoti skirtame vandenyje nebiity jokiy mikroorganizmy bei parazity ir jokiy medziagy, kurios dél savo kiekiy ar
koncentracijy tam tikrais atvejais kelia potencialy pavojy Zmoniy sveikatai, ir kad tas vanduo atitikty tuos
minimaliuosius reikalavimus;

() OLC367,201810 10, p. 107.

OLC361,2018 10 5, p. 46.

2019 m. kovo 28 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2020 m. spalio 23 d. per pirmajj
svarstymg priimta Tarybos pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2020 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento pozicija
(dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (OL L 330, 1998 12 5, p. 32).

Zr. VI priedo A dalj.
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(3) | sios direktyvos taikymo sritj biitina nejtraukti natiiralaus mineralinio vandens ir vandens, kuris yra vaistas, nes
tokiy rasiy vandeniui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/54/EB () ir 2001/83/EB (’). Taciau
Direktyva 2009/54/EB apima tiek natiraly mineralinj vandenj, tiek Saltinio vandeni, o $i direktyva turéty bati
netaikoma tik nataraliam mineraliniam vandeniui. Remiantis Direktyvos 2009/54/EB 9 straipsnio 4 dalies tre¢ia
pastraipa, $altinio vanduo turéty atitikti $ig direktyva, o mikrobiologiniy reikalavimy atzvilgiu Saltinio vanduo
turéty atitikti Direktyva 2009/54/EB. | butelius ar kitas talpyklas i$pilstytas Zmonéms vartoti skirtas vanduo, skirtas
pardavimui ar naudojamas maistui gaminti, ruosti ar apdoroti, turéty i§ principo ir toliau atitikti $ig direktyva iki
atitikties vietos, t. y. ¢iaupo, ir nuo tos vietos jis turéty bati laikomas maistu, kurj Zmogus nurys arba pagristai
tikimasi, kad nurys, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (¥).

Be to, maisto tvarkymo subjektams, kurie turi nuosavg vandens $altinj ir jj naudoja konkretiems savo verslo tikslams,
§i direktyva turéty biiti netaikoma, jei jie vykdo atitinkamas pareigas, visy pirma susijusias su pavojaus analizés ir
svarbiyjy valdymo tasky principais bei taisomaisiais veiksmais pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus maisto
srityje. Maisto tvarkymo subjektai, kurie turi savo vandens $altinj ir vykdo veiklg kaip vandens tiekéjai, turéty
laikytis $ios direktyvos kaip bet kurie kiti vandens tiekéjai;

(4)  pasibaigus Europos pilieciy iniciatyvai dél teisés j vandenj (,Right2Water initiative” — teisés | vanden] iniciatyva),
Komisija surengé Sgjungos masto vie$g konsultacijg ir atliko Direktyvos 98/83/EB jvertinimg pagal Reglamentavimo
kokybés ir rezultaty programa (REFIT). Atlikus iuos veiksmus tapo aisku, kad tam tikros tos direktyvos nuostatos
turi biiti atnaujintos. Ivardytos keturios sritys, kuriose yra ka tobulinti: kokybiniy parametry ver¢iy sarasas, ribotas
rizika grindziamo pozifirio taikymas, netikslios nuostatos dél vartotojy informavimo ir su Zmonéms vartoti skirtu
vandeniu besilie¢ian¢iy medziagy vertinimo sistemy skirtumai ir dél tokiy skirtumy daromas poveikis Zmoniy
sveikatai. Be to, teisés | vandenj iniciatyvoje kaip atskira problema jvardytas faktas, kad dalis gyventojy, ypac
marginalizuotos grupés, neturi prieigos prie Zmonéms vartoti skirto vandens, o suteikti tokig prieiga yra
jsipareigojimas pagal Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m. darnaus vystymosi tiksly (DVT)
Sestajj tiksla.

Paskutiné jvardyta problema — nepakankamas bendras informuotumas apie vandens nuotékius, kurie atsiranda dél
nepakankamo investavimo | vandens infrastruktiiros techning priezifira ir atnaujinima; tai akcentuota ir 2017 m.
liepos 5 d. Europos Audito Ramy specialiojoje ataskaitoje Nr. 12/2017 ,Geriamojo vandens direktyvos
igyvendinimas: vandens kokybé ir prieiga prie vandens Bulgarijoje, Vengrijoje ir Rumunijoje pageréjo, taciau Sioje
srityje iSlieka dideli investavimo poreikiai®

(50 2017 m. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) Europos regioninis biuras atliko i$samia Direktyvoje 98/83/EB
pateikto parametry ir parametry verciy sgrao perzilirg siekdamas iSsiaiskinti, ar reikia tg sarasy pritaikyti
atsizvelgiant i technikos ir mokslo pazZangs. AtsiZvelgiant j tos perzitros rezultatus turéty bati kontroliuojami
Zarniniai patogenai bei Legionella bakterijos ir | sgrasg turéty bati jtraukti dar $esi cheminiai parametrai arba
parametry grupés. Atsizvelgiant | kitas naujausias mokslines nuomones ir atsargumo principa, turéty biti
nustatytos keturiy i§ Sesiy naujy parametry ar parametry grupiy vertés, kurios biity dar grieZtesnés nei pasitlytos
PSO, bet kurias jmanoma uztikrinti. Vieno i§ naujy parametry atveju turéty bati sumaZintas tipiniy medziagy
skaicius ir pritaikyta verté. Chromo vertés PSO dar nebaigé perzitréti, todél prie§ tai vertei tampant grieZtesne
turéty biti taikomas 15 mety pereinamasis laikotarpis. Be to, PSO rekomendavo, kad trijy tipiniy endokrining
sistemg ardanciy medziagy toliau nurodytos vertés gali bati taikomos vertinant endokrining sistemg ardanciy
medZziagy pasitaikymo vandenyje ir prireikus vandens i§valymo nuo ty medziagy veiksminguma: 0,1 pg/l verté
bisfenolio A atveju, 0,3 pg/l verté nonilfenolio atveju ir 1 ng/l verté beta-estradiolio atveju.

() 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/54/EB dél natiiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir
pateikimo j rinkg (OL L 164, 2009 6 26, p. 45).

() 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojan¢io Zmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).

() 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p.1).
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Vis délto, remiantis 2015 m. Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) nuomone, nuspresta, kad i§ ty trijy medZiagy
Sios direktyvos taikymo sritj turéty biti jtrauktas tik bisfenolis A, nustatant 2,5 pg/l jo poveikiu sveikatai pagrista
parametro verte. Be to, nonilfenolis ir beta-estradiolis turéty bati jtraukti i stebéjimo sarasa, kurj remiantis Sia
direktyva turi sudaryti Komisija;

(6)  kalbant apie $vina, PSO rekomendavo laikytis dabartinés $io parametro vertés, taciau pazyméjo, kad koncentracijos
vertés turety bati kiek jmanoma Zemesnés. Todél turéty baiti numatyta galimybé dabarting 10 pg/l verte taikyti dar
15 mety po Sios direktyvos isigaliojimo dienos. Ne véliau kaip pasibaigus $iam pereinamajam laikotarpiui turéty
bati nustatyta 5 g/l vino parametro verté. Be to, kadangi esantys $vino vamzdziai gyvenamuosiuose namuose ir
pastatuose yra jsisenéjusi problema, o valstybés narés ne visada turi biitinus jgaliojimus jpareigoti tuos vamzdzius
pakeisti, 5,0 pg/l verté turéty likti siektina verte, kiek tai susije su pareigomis dél pastaty vidaus vandentiekio
sistemy. Vis délto visoms naujoms medziagoms, kurios lieciasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu,
nepriklausomai nuo to, ar jos bus naudojamos vandens tiekimo ar pastaty vidaus vandentiekio sistemose, ir kurias
bus leidZiama naudoti pagal sia direktyva, i3 Ciaupo tekan¢iame vandenyje turéty biti taikoma 5,0 pg/l verté;

(7)  siekiant issklaidyti didéjantj visuomenés susirfipinima dél per Zmonéms vartoti skirta vandenj atsirandanciy
medziagy, pavyzdZiui, endokrining sistema ardanciy medziagy, vaisty ir mikroplastiky, daromo poveikio Zmoniy
sveikatai ir spresti su tiekimo grandinéje atsirandanciomis naujomis medZiagomis susijusias problemas, Sia
direktyva turéty bti nustatytas stebéjimo saraSo mechanizmas. Stebéjimo sarao mechanizmas padés dinamiskai ir
lankséiai reaguoti | didéjantj susirtipinima. Jis taip pat sudarys salygas atsizvelgti j naujas Zinias apie ty atsirandanciy
medZiagy poveikj Zmoniy sveikatai ir j naujas Zinias apie tinkamiausius stebésenos poziiirius ir metodikas. Sis
Zmonéms vartoti skirto vandens stebéjimo sgraso mechanizmas yra dalis atsako | jvairiy aktualiy sri¢iy Sajungos
politikg, kaip nustatyta 2019 m. kovo 11 d. Komisijos komunikate ,Europos Sgjungos strateginis poZidiris i vaistus
aplinkoje“, 2018 m. lapkri¢io 7 d. Komisijos komunikate ,Visapusiskos ES politikos dél endokrining sistema
ardan¢iy medziagy karimas® ir 2019 m. birZelio 26 d. Tarybos i$vadose ,Siekiant Sgjungos tvarios cheminiy
medziagy politikos strategijos®;

(8)  PSO taip pat rekomendavo susvelninti trijy parametry vertes, o penkis parametrus iSbraukti i§ Direktyvoje 98/83/EB
nustatyty parametry ir parametry verciy saraso. Taciau ne visi i§ $iy pakeitimy laikomi bitinais, nes Komisijos
direktyva (ES) 2015/1787 (°) nustatytas rizika grindziamas pozitris leidZia vandens tiekéjams tam tikromis
salygomis i8braukti parametra i3 stebétiny parametry sgraSo. Vandens ruosimo technologijos, reikalingos Sioms
parametry vertéms uZtikrinti, jau jdiegtos;

(9)  sioje direktyvoje nustatytos parametry vertés yra pagristos turimomis mokslo Ziniomis bei atsargumo principu ir jos
pasirinktos siekiant uZztikrinti, kad Zmonéms vartoti skirta vandenj biity galima vartoti saugiai visg gyvenima, tokiu
biidu uztikrinant auksta sveikatos apsaugos lygi;

(10) turéty biti nustatyta pusiausvyra, kad bty iSvengta tiek mikrobinés tarSos, tiek cheminiy medziagy rizikos ir,
siekiant $io tikslo bei atsiZvelgiant j blisimg parametry ver¢iy perZitira, Zmonéms vartoti skirtam vandeniui taikomy
parametry vertés turéty biti nustatomos remiantis visuomenés sveikatos interesais ir rizikos jvertinimo metodu;

(11) indikatoriniai parametrai neturi tiesioginio poveikio visuomenés sveikatai. Ta¢iau jie yra svarbiis kaip Zmonéms
vartoti skirto vandens gamybos ir paskirstymo jrenginiy veikimo bei vandens kokybés vertinimo priemonés. Tokie
parametrai gali padéti nustatyti vandens ruo$imo triikumus ir atlieka svarby vaidmenj didinant ir i$laikant vartotojy
pasitikéjima vandens kokybe. Todél valstybés narés turéty uZztikrinti ty parametry stebésena;

(®) 2015 m. spalio 6 d. Komisijos direktyva (ES) 2015/1787, kuria i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyvos 98/83/EB dél zmonéms vartoti
skirto vandens kokybes II ir Il priedai (OL L 260, 2015 10 7, p. 6).
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(12) jeigu batina Zmoniy sveikatai valstybiy nariy teritorijose apsaugoti, turéty biti reikalaujama, kad valstybés narés,
remdamosi atsargumo principu, nustatyty papildomy j I priedg nejtraukty parametry vertes;

(13) saugus Zmonéms vartoti skirtas vanduo reiskia, kad jame ne tik néra kenksmingy mikroorganizmy ir medziagy, bet
ir kad jame yra tam tikry natdiraliy mineraliniy medziagy ir bitinyjy elementy kiekiy, atsizvelgiant j tai, kad ilgalaikis
demineralizuoto vandens arba vandens, kuriame yra labai mazai tokiy batinyjy elementy kaip kalcis ir magnis,
vartojimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai. Tam tikri tokiy mineraliniy medziagy kiekiai taip pat yra ypac svarbiis
siekiant uztikrinti, kad Zmonéms vartoti skirtas vanduo nebiity agresyvus ar korozinis ir biity pagerintas tokio
vandens skonis. Pagal vietos salygas galéty biiti svarstoma galimybé nustatyti minimaligsias tokiy mineraliniy
medziagy koncentracijas minkstintame arba demineralizuotame vandenyje;

(14) Direktyvoje 98/83/EB labai ribotai atsizvelgta i prevencinj saugos planavimg ir rizika grindZiamus elementus.
Pirmieji rizika grindZiamo pozZitrio elementai nustatyti 2015 m. Direktyvoje (ES) 2015/1787, kuria leidZiama
valstybéms naréms nukrypti nuo jy nustatyty stebésenos programy, su salyga, kad atliekami patikimi rizikos
vertinimai, kurie galéty bati grindZiami PSO geriamojo vandens kokybés gairémis (toliau — PSO gairés). PSO gairés,
kuriose i§déstytas vadinamasis Vandens saugos plano pozifiris, be kita ko, taikomas mazoms bendruomenéms, ir
standartas EN 15975-2 dél geriamojo vandens tiekimo saugumo yra tarptautiniu lygmeniu pripaZinti principai,
kuriais grindZiama Zmonéms vartoti skirto vandens gamyba, paskirstymas, stebésena ir parametry analizé. Tie
pirmieji rizika grindZiamo poZiiirio elementai turéty bati islaikyti ir Sioje direktyvoje;

(15) siekiant uztikrinti, kad Direktyvoje (ES) 2015/1787 nustatyti rizika grindZiamo pozitirio elementai neapsiriboty tik
stebésenos aspektais, jie bty orientuoti j laikg ir iSteklius atitinkamos rizikos ir ekonomiskai efektyviy | Saltinj
orientuoty priemoniy atzvilgiu, bei siekiant iSvengti analizés darbo ir pastangy $vaistymo nereik§mingiems
klausimams, tikslinga nustatyti i§samy rizika grindZiamg poziarj | vandens sauga, kuris apimty visa tiekimo
granding — nuo vandens baseino, vandens gavybos, ruodimo, laikymo ir paskirstymo iki atitikties vietos. Tas
pozidiris turéty bati grindZiamas jgytomis Ziniomis ir veiksmais, jgyvendintais pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB ('), ir juo turéty biti veiksmingiau atsizvelgiama i klimato kaitos poveikj vandens istekliams.
Ta rizika grindZiamg poZitirj turéty sudaryti trys komponentai. Pirma, su vandens gavybos vietoms skirtais vandens
baseinais susijusiy pavojy vertinimas (toliau — Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietoms skirty vandens
baseiny rizikos vertinimas ir rizikos valdymas) vadovaujantis PSO gairémis ir Vandens saugos plano vadovu. Antra,
galimybé vandens tiekéjui pritaikyti stebéseng atsizvelgiant j pagrindines rizikos rasis ir imtis batiny priemoniy
siekiant valdyti tiekimo grandinéje nuo vandens gavybos, ruosimo, laikymo ir paskirstymo nustatytg rizikg (toliau —
vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimas ir rizikos valdymas). Trecia, potencialios rizikos, kurig kelia pastaty
vidaus vandentiekio sistemos, pavyzdziui, susijusios su Legionella bakterijomis ar $vinu, vertinimas (toliau — pastaty
vidaus vandentiekio sistemos rizikos vertinimas), ypa¢ daug démesio skiriant prioritetinéms patalpoms. Tie
vertinimai turéty bati reguliariai perzitirimi, inter alia, reaguojant | grésmes, kylancias dél su klimatu susijusiy
ekstremaliy oro sglygy, Zinomus Zmogaus veiklos vandens gavybos vietoje pokycius ar su Saltiniu susijusius
incidentus. Taikant rizika grindziamg pozitirj turéty bati uztikrintas nuolatinis kompetentingy institucijy ir vandens
tiekéjy keitimasis informacija;

(16) siekiant sumazinti galimg administracing nasta vandens tiekéjams, kurie vidutiniskai tiekia 10-100 m’ vandens per
dieng arba vandeniu apripina 50-500 Zmoniy, valstybéms naréms turéty buti suteikta galimybé leisti tiems
vandens tiekéjams neatlikti vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo, su salyga, kad atlickama reguliari stebésena
pagal $ig direktyvy. ISimties tvarka rizika grindZiamas pozitris turéty bati pritaikytas prie konkre¢iy apribojimy,
taikomy jariniams laivams, kuriuose gélinamas vanduo ir kuriais vezami keleiviai. Su Sgjungos véliava plaukiojantys
juriniai laivai, plaukiodami tarptautiniuose vandenyse, laikosi tarptautinés reglamentavimo sistemos. Turéty biti
uztikrinta, kad pirmenybé bty teikiama galiojanc¢ioms tarptautinéms taisykléms arba tarptautiniu mastu
pripaZintiems standartams, pavyzdZiui, Jungtiniy Valstijy visuomenés sveikatos departamento parengtai laivy
sanitarijos programai, kurie yra i§samesni, grieZtesni ir taikomi tarptautiniuose vandenyse plaukiojantiems laivams;

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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(17) vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimas ir rizikos valdymas turéty bati vykdomi laikantis
holistinio pozidrio ir turéty bati orientuoti j siekj mazinti Zmonéms vartoti skirto vandens gamybai reikalingg
ruosimo lygi, pavyzdZiui, maZinant veiksnius, dél kuriy uZterSiami vandens telkiniai, i§ kuriy gaunamas Zmonéms
vartoti skirtas vanduo, arba mazinant tokiy telkiniy tarSos rizikg. Tuo tikslu valstybés narés turéty apibadinti
vandens gavybos viety vandens baseinus, taip pat nustatyti pavojus ir pavojingus ivykius, dél kuriy galéty pablogéti
vandens kokybé, pavyzdziui, galimus tarSos Saltinius, susijusius su tais vandens baseinais.

Kai tai biitina siekiant nustatyti pavojus, valstybés narés turéty vykdyti terSaly, kuriuos jos laiko reik$mingais,
pavyzdZiui, nitraty, pesticidy ar vaistiniy preparaty, nustatyty pagal Direktyva 2000/60/EB, arba dél jy nataralaus
buvimo vandens gavybos vietoje, pavyzdziui, arseno atveju, arba dél vandens tiekéjy pateiktos informacijos,
pavyzdziui, apie staigy konkretaus parametro koncentracijos padidéjimg neapdorotame vandenyje, stebéseng. Kai
Zmonéms vartoti skirtam vandeniui naudojami pavirSiniai vandenys, valstybés narés, atlikdamos rizikos vertinima,
turéty ypa¢ daug démesio skirti mikroplastikams ir endokrining sistemg ardancioms medziagoms, pavyzdziui,
nonilfenoliui ir beta estradioliui, ir prireikus turéty reikalauti, kad vandens tiekéjai taip pat stebéty ir prireikus
imtysi veiksmy ty ir kity parametry, kurie jtraukti i stebéjimo sgrasa, atzvilgiu, jei manoma, kad jie kelia potencialy
pavojy Zmoniy sveikatai. Remiantis vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimu, turéty biti
imtasi valdymo priemoniy siekiant uzkirsti kelia nustatytai rizikai arba ja kontroliuoti, kad baty uZtikrinta
zmonéms vartoti skirto vandens kokybé. Jei valstybé naré, remdamasi nustatytais pavojais ir pavojingais jvykiais,
nustato, kad vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose tam tikro parametro néra, pavyzdziui, dél to,
kad medziagos niekada nepasitaiko pozeminio vandens telkiniuose arba pavirSinio vandens telkiniuose, valstybé
naré turéty informuoti atitinkamus vandens tiekéjus ir turéty galéti leisti jiems sumazinti to parametro stebésenos
vykdymo daznuma arba isbraukti tg parametry i3 stebétiny parametry saraso neatliekant vandens tiekimo sistemos
rizikos vertinimo;

(18) Direktyva 2000/60/EB reikalaujama, kad valstybés naré nustatyty vandens telkinius, naudojamus Zmonéms vartoti
skirtam vandeniui i$gauti, vykdyti jy stebéseng ir imtis bating priemoniy, padedanciy iSvengti jy kokybeés
prastéjimo, kad ruosiant vanden, kuris baty tinkamas vartoti Zmonéms, jj reikéty maziau valyti. Sickdamos iSvengti
pareigy dubliavimosi, valstybés narés, nustatydamos pavojus ir pavojingus jvykius, turéty naudotis turimais
stebésenos, atliktos pagal Direktyvos 2000/60/EB 7 ir 8 straipsnius ar kitus susijusius Sgjungos teisés aktus,
rezultatais, budingais jy vandens baseinams. Vis délto tais atvejais, kai tokiy stebésenos duomeny neturima, galéty
biti vykdoma atitinkamy parametry, medziagy ar terSaly stebésena siekiant padéti apibaidinti vandens baseinus ir
jvertinti potencialig rizikg. Tokia stebésena turéty biiti vykdoma atsizvelgiant i vietos aplinkybes ir taros Saltinius;

(19) sioje direktyvoje nustatyty parametry verciy, kurios naudojamos Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés
jvertinimo tikslais, biitina laikytis toje vietoje, kurioje vanduo teka i§ vandentiekio Ciaupy, paprastai naudojamy
Zmonéms vartoti skirtam vandeniui. Tatiau Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei jtakos gali turéti pastaty
vidaus vandentiekio sistemos. PSO pazymi, kad Sgjungoje i§ visy vandeniu plintanéiy patogeny daugiausia sveikatos
problemy kelia Legionella bakterijos. Jos plinta per $ilto vandens sistemas, o jomis uZsikre¢iama jkvepiant,
pavyzdZiui, prausiantis duse. Taigi jos akivaizdZiai susijusios su pastaty vidaus vandentiekio sistemomis. Kadangi
vienasalé pareiga dél $io patogeno vykdyti visy privaciy ar vieSy patalpy stebéseng pareikalauty nepagristai dideliy
islaidy, tinkamesnis Sios problemos sprendimas biity vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimas. Be to,
atliekant tokj rizikos vertinimg reikéty atsizvelgti i potencialig rizika, kurig kelia su Zmonéms vartoti skirtu
vandeniu besilie¢iantys gaminiai ir medZziagos. Todél, vykdant vidaus paskirstymo sistemy rizikos vertinima,
didziausias démesys, inter alia, turéty buti teikiamas valstybiy nariy nustatyty prioritetiniy patalpy, pavyzdziui,
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ligoniniy, sveikatos prieZitiros istaigy, seneliy globos namy, vaiky prieZiros istaigy, mokykly, $vietimo istaigy,
pastaty, kuriuose teikiamos apgyvendinimo paslaugos, restorany, bary, sporto ir prekybos centry, laisvalaikio,
pramogy ir parody rengimo viety, bausmiy atlikimo istaigy ir stovyklavieciy, stebésenai, ir rizikos, kurig kelia
pastaty vidaus vandentiekio sistemos ir kuri yra susijusi su gaminiais ir medziagomis, vertinimui. Remdamosi to
rizikos vertinimo rezultatais valstybés narés turéty imtis visy bitiny priemoniy uZtikrinti, inter alia, kad bity
jdiegtos PSO gaires atitinkancios tinkamos kontrolés ir valdymo priemonés, pavyzdziui, protriikiy atvejams, ir kad
zmoniy sveikatai pavojaus nekelty j vandenj i$siskiriancios statybos produkty medziagos;

(20) Direktyvos 98/83/EB nuostatomis dél vandens ruosimo, jrenginiy ir medziagy kokybés uztikrinimo nepavyko
pasiekti, kad gaminiams, kurie lieCiasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, biity taikomi vienodi higienos
reikalavimai. Tod¢l toliau taikomos nacionalinés gaminiy tvirtinimo sistemos, kuriy reikalavimai valstybése narése
skiriasi. Dél Sios priezasties gamintojams sudétinga ir brangu parduoti savo gaminius visoje Sgjungoje ir tai brangiai
kainuoja pacioms valstybéms naréms. Be to, dél to vartotojams ir vandens tiekéjams sunku suZinoti, ar gaminiai
atitinka sveikatos reikalavimus. Sioje direktyvoje nustacius suderintus minimaliuosius reikalavimus, taikomus su
Zmonéms vartoti skirtu vandeniu besilie¢ian¢ioms medziagoms, bus prisidéta prie vienodo sveikatos apsaugos lygio
uztikrinimo visoje Sajungoje ir geresnio vidaus rinkos veikimo. Be to, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2019/1020 (") nustatytas bendras Sajungos masto gaminiy rinkos prieZitiros mechanizmas, kuriuo siekiama
uztikrinti, kad Sajungos rinkai baty tiekiami tik tie gaminiai, kurie atitinka reikalavimus, kuriais uztikrinamas
aukstas visuomenés interesy kaip antai sveikatos apsaugos ir saugos apskritai, sveikatos ir saugos darbo vietoje,
vartotojy apsaugos, aplinkos apsaugos ir visuomenés saugumo, apsaugos lygis. Tame reglamente nustatyta, kad jei
bus priimti nauji Sajungos derinamieji teisés aktai, juose taip pat turés bati nurodyta, ar Reglamentas (ES)
2019/1020 taikomas ir tiems teisés aktams. Siekiant uZtikrinti, kad bty galima imtis tinkamy rinkos priezitros
priemoniy dél gaminiy, kuriems dar netaikomas Reglamentas (ES) 2019/1020, taciau kuriems bus daromas
poveikis Sia direktyva, tikslinga numatyti, kad tas reglamentas bty taikomas tiems gaminiams;

(21) medziagy, kurios lieciasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, pobudis gali daryti poveiki tokio vandens kokybei, nes
jos gali i8skirti potencialiai pavojingy medZziagy, padidinti mikrobing tar$a arba padaryti poveikj tokio vandens
kvapui, spalvai ar skoniui. Atlikus Direktyvos 98/83/EB vertinimg buvo nustatyta, kad nuostatomis dél vandens
ruoimo, jrenginiy ir medziagy kokybés uztikrinimo suteikta pernelyg daug teisinio lankstumo, o to pasekmé —
skirtingos nacionalinés medziagy, kurios liec¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, patvirtinimo sistemos
Sajungoje. Todél reikia nustatyti konkretesnius minimaliuosius higienos reikalavimus, taikomus medziagoms, kurias
numatoma naudoti Zmonéms vartoti skirto vandens gavybai, ruo$imui arba paskirstymui naujuose jrenginiuose arba
esamuose jrenginiuose, jei atliekami jy remonto arba rekonstrukcijos darbai siekiant uZztikrinti, kad jos nekelty
tiesioginio ar netiesioginio pavojaus Zmoniy sveikatai, nedaryty neigiamo poveikio vandens spalvai, kvapui ar
skoniui, nedidinty mikrobinés tar§os vandenyje, ir | vandenj nei$plauty tersaly daugiau nei batina atsizvelgiant |
numatyta vartojimo paskirtj. Siuo tikslu Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyti konkretiis minimalieji higienos
reikalavimai, taikomi patvirtinant pradiniy medZziagy, junginiy ir sudedamyjy daliy bandymo ir patvirtinimo
metodikas, Europos pozityviuosius pradiniy medziagy, junginiy ir sudedamyjy daliy sarasus, pradiniy medziagy,
junginiy ar sudedamuyjy daliy jtraukimui | Europos pozityviuosius sarasus arba jy jtraukimo j tuos sgrasus perZitrai
taikomus metodus ir procediras, ir galutiniy medZziagy, naudojamy gaminyje, sudarytame i§ | Europos
pozityviuosius sgrasus ijtraukty pradiniy medziagy, junginiy ar sudedamyjy daliy, bandymo ir patvirtinimo
procediiras bei metodus.

Kad nebiity trukdoma inovacijoms, Komisija turéty uZztikrinti, kad tos procediros biity proporcingos, kad jomis
nebiity uzkrauta nepagrista nasta ekonomineés veiklos vykdytojams, visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms.
Tokios procediiros turéty biti kuo labiau suderintos su galiojanciais Sgjungos gaminius reglamentuojanciais teisés
aktais, kad bty i§vengta dvigubos nastos dél ekonominés veiklos vykdytojy pareigos atlikti skirtingus to paties
gaminio atitikties vertinimus;

(") 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties, kuriuo
i dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/[EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OLL 169, 2019 6 25, p. 1).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Europos pozityvieji sarasai yra pradiniy medZziagy, junginiy ar sudedamyjy daliy sarasai, sudaryti atsizvelgiant §
medziagy, kurias leidziama naudoti medziagy gamybali, risj, t. y. organinés, cemento, metalo, emalio ir keramikos
ar kitos neorganinés medziagos, jskaitant, kai tikslinga, jy naudojimo salygas ir i$siskyrimo ribines vertes. Norint
prading medziaga, junginj ar sudedamaja dalj jtraukti j Europos pozityviuosius sgrasus, turéty bati reikalaujama
atlikti pacios pradinés medziagos, junginio ar sudedamosios dalies, taip pat atitinkamy priemaidy ir numatomo
naudojimo metu numatomos reakcijos bei skilimo produkty rizikos vertinima. Parei$kéjo arba nacionalinés
institucijos atliekamas rizikos vertinimas turéty apimti rizika sveikatai, kylan¢ig dél galimo medziagy i$siskyrimo
blogiausiomis numatomomis naudojimo salygomis, ir toksiskuma. Remiantis rizikos vertinimo rezultatais, Europos
pozityviuosiuose sgrasuose prireikus turéty biiti nustatytos pradinés medziagos, junginio ar sudedamosios dalies
specifikacijos, pradinés medZiagos, junginio ar sudedamosios dalies naudojimo apribojimai, kiekybiniai apribojimai
arba i8siskyrimo ribinés vertés, galimos priemaiSos ir reakcijos produktai arba sudedamosios dalys, kad bity
uztikrinta galutinés medziagos, kuri bus naudojama su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu besilieCian¢iame gaminyje,
sauga.

Siekiant sudaryti pirmuosius Europos pozityviuosius sgrasus, nacionaliniai pradiniy medZziagy, junginiy ir
sudedamyjy daliy pozityvieji sarasai ar kitos nacionalinés nuostatos, metodikos, kuriomis remiantis buvo sudaryti
tokie nacionaliniai sgrasai ir patvirtintos nuostatos, ir prie kiekvienos pradinés medziagos, junginio ir sudedamosios
dalies prideéti rizikos vertinimai turéty bhti pateikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 (*?) jsteigtai Europos cheminiy medziagy agentiirai (toliau — ECHA). Tuo remdamasi ECHA turéty
rekomenduoti Komisijai suvestinius sarasus. ECHA turéty perzitréti i pirmuosius Europos pozityviuosius sarasus
jtrauktas medziagas, junginius bei sudedamagsias dalis ir laiku pateikti nuomone dél jy, kad Komisija galéty
perzitiréti sarasus ne véliau kaip per 15 mety nuo jy priémimo. Europos pozityviyjy sarasy atnaujinimo tikslu
ECHA turéty teikti nuomones dél medziagy, junginiy ar sudedamyjy daliy jtraukimo j sarasus arba jy i$braukimo i§
sarasy;

siekiant palengvinti vienoda gaminiy atitikties $ios direktyvos reikalavimams tikrinima, Komisija turéty paprasyti
Europos standartizacijos komiteto (CEN) parengti standartus dél vienody gaminiy, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti
skirtu vandeniu, bandymy ir vertinimo standartus. Sudarydama ir atnaujindama Europos pozityviuosius sarasus
Komisija turéty uztikrinti, kad visi aktualds aktai ar standartizacijos igaliojimai, kuriuos ji tvirtina pagal kitus
Sajungos teisés aktus, atitikty $ig direktyva;

be to, ne véliau kaip per devynerius metus po galutinés $ios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ dienos $ia
direktyva nustatytos sistemos veikimas turéty biti perzitirétas siekiant jvertinti, ar visoje Sajungoje apsaugota
Zmoniy sveikata ir ar saugomas vidaus rinkos veikimas gaminiy, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu
naudojant patvirtintas medziagas, atzvilgiu. Taip pat turéty biiti jvertinta, ar reikia papildomo pasitlymo dél
teisékliros procediira priimamo akto $iuo klausimu, visy pirma atsizvelgiant j Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 1935/2004 (%) ir (ES) Nr. 305/2011 (") vertinimo rezultatus;

gaminius, kurie lieciasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, turéty sudaryti pagal $ig direktyva patvirtinta medziaga
arba medziagy junginys. Vis délto $ia direktyva reglamentuojami tik gaminiuose naudojamy medziagy ir cheminiy
medziagy sveikatos ir higienos aspektai, susije su jy poveikiu Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei, ir galutiniy
gaminiy atitikties bandymy ir kokybés kontrolés taisyklés. Joje nenustatyta kity reikalavimy, pavyzdziui, taisykliy
dél to, kaip iSreiksti gaminiy veiksminguma, arba taisykliy dél struktarinés saugos, kuriuos gali reglamentuoti
Sajungos derinamieji teisés aktai, pavyzdziui, Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 arba Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/426 (**), arba kurie gali biiti nustatyti pagal tuos aktus. Dél pagal Sig direktyva suderinty

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agenttirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45[EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769[EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir
panaikinantis Direktyvas 80/590/EEB ir 89/109/EEB (OL L 338, 2004 11 13, p. 4).

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (OL L 88, 2011 4 4, p. 5).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dél dujinj kura deginanciy prietaisy, kuriuo
panaikinama Direktyva 2009/142/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 99).
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rizikos sveikatai bei higienai aspekty ir saugos ar kity rizikos aspekty, reglamentuojamy kitais Sajungos
derinamaisiais teisés aktais, sambaivio neturéty kilti jokiy priestaravimy, jei atitinkamai reglamentuojamos rizikos
nesutapty. Esama galimo priestaravimo tarp Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ir Sios direktyvos, nes Reglamento (ES)
Nr. 305/2011 I priede kaip vienas i§ pagrindiniy reikalavimy, taikomy statybos darbams, nurodytas pavojingy
medZziagy ar medziagy, kurios kitaip neigiamai veikia geriamojo vandens kokybe, neisleidimas j geriamajj vandeni.
Vis délto, $io sutapimo nebus, jei pagal Reglamentg (ES) Nr. 305/2011 nebus i§duoti standartizavimo jgaliojimai dél
gaminiy, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, sveikatos ir higienos aspekty;

(26) Sajungos lygmeniu reikia uZtikrinti veiksminga sprendimy dél Sios direktyvos techniniy, moksliniy ir
administraciniy aspekty, susijusiy su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu besilie¢ian¢iomis medZziagomis, priémima,
su $iais aspektais susijusiy veiksmy koordinavima ir jy valdymg. ECHA turéty vykdyti Sioje direktyvoje nustatytas
uzduotis, susijusias su cheminiy medziagy ir medziagy, kurios lieciasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, junginiy
vertinimu. Atitinkamai pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies ¢ punktg jsteigtas ECHA Rizikos
vertinimo komitetas, teikdamas nuomones, turéty palengvinti tam tikry $ia direktyva ECHA pavesty uzduociy
atlikimg;

(27) neapdoroto vandens ruosimui galéty bati naudojamos vandens valymo cheminés medziagos ir filtravimo priemonés
siekiant paruo$ti Zmonéms vartoti tinkamga vandenij. Vis délto vandens valymo cheminés medziagos ir filtravimo
priemonés gali kelti rizikg Zmonéms vartoti skirto vandens saugai. Todél Zmonéms vartoti skirto vandens ruosimo
ir dezinfekavimo procediiromis turéty biti uZztikrinta, kad naudojamos vandens valymo cheminés medziagos ir
filtravimo priemonés biity veiksmingos, saugios ir tinkamai valdomos siekiant i§vengti neigiamo poveikio vartotojy
sveikatai. Todél turi bati vertinamos vandens valymo cheminiy medziagy ir filtravimo priemoniy charakteristikos,
higienos reikalavimai bei grynumas ir jos turéty bati naudojamos ne daugiau nei butina, siekiant i$vengti rizikos
Zmoniy sveikatai. Vandens valymo cheminés medziagos ir filtravimo priemonés neturéty didinti mikrobinés tar3os,
i$skyrus atvejus, kai tai yra numatyta, pavyzdziui, siekiant padidinti mikroorganizmy sukelta denitrifikacija.

Valstybés narés turéty garantuoti vandens ruo$imo cheminiy medziagy ir filtravimo priemoniy kokybés uztikrinimg
nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) Nr. 528/2012 (*) ir taikant esamus Europos
standartus, jei tokiy yra. Ypa¢ svarbu uZtikrinti, kad kiekvienas gaminys, taip pat cheminiy reagenty ir filtravimo
medziagy, kurios liec¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, talpyklos juos pateikiant rinkai baty aiskiai
jskaitomai ir nei§trinamai pazenklinti, informuojant vartotojus, vandens tiekéjus, jrenginiy montuotojus, institucijas
ir reguliavimo jstaigas, kad konkretus objektas tinka liestis su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu. Be to, pagal
Reglamentg (ES) Nr. 528/2012 valstybéms naréms leidZiama riboti arba uzdrausti naudoti biocidinius produktus
tiekiant gyventojams geriamajj vandeni, jskaitant individualy tiekima;

(28) siekiant kuo labiau sumazinti galimg $vino kiekio buvimg Zmonéms vartoti skirtame vandenyje, i§ $vino pagaminti
pastaty vidaus vandentiekio sistemy komponentai gali bati pakeisti, ypa¢ kai atlickami esamy jrenginiy remonto
arba rekonstrukcijos darbai. Tie komponentai turéty biti pakeisti medZiagomis, kurios atitinka minimaliuosius
reikalavimus, taikomus su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu besilie¢iancioms medziagoms, kaip nustatyta Sioje
direktyvoje. Siekiant paspartinti tg procesg, valstybés narés turéty apsvarstyti ir, kai aktualu, imtis priemoniy, kad,
jei tai ekonomiskai ir techni§kai jmanoma, i§ $vino pagaminti esamy pastaty vidaus vandentiekio sistemy
komponentai baty pakeisti;

(") 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OLL 167, 2012 6 27, p. 1).
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(29) kiekviena valstybé naré turéty uZtikrinti, kad bhty parengtos stebésenos programos, leidZiancios patikrinti, ar
Zmonéms vartoti skirtas vanduo atitinka Sios direktyvos reikalavimus. DidZigja dalj stebésenos, kuri turi bati
vykdoma $ios direktyvos taikymo tikslais, vykdys vandens tiekéjai. Vandens tiekéjams turéty biiti suteikta tam tikro
lankstumo pasirinkti, kokiy parametry stebéseng vykdyti vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo ir rizikos
valdymo tikslais. Jei parametro neaptikta, vandens tiekéjai turéty galéti sumazinti to parametro stebésenos daznuma
arba visai jos nebevykdyti. Vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimas ir rizikos valdymas turéty biti atliekamas
daugumos parametry atzvilgiu. Taciau pagrindiniy parametry stebésena turéty bati visuomet vykdoma nustatytu
minimaliu daznumu. Sioje direktyvoje jtvirtintos nuostatos dél stebésenos daznumo yra daugiausia susijusios su
atitikties patikromis ir tik kelios nuostatos yra susijusios su sistemos veikimo vertinimo tikslais vykdoma stebésena.
Siekiant uztikrinti tinkamg vandens ruosimo sistemos veikima, sistemos veikimo vertinimo tikslais galéty prireikti
papildomos stebésenos. Tokia papildoma stebésena turéty bati atlickama vandens tiekéjy nuozitra. Tuo tikslu
vandens tiekéjai galéty naudotis PSO gairémis ir Vandens saugos plano vadovu;

(30) rizika grindziamg pozitrj turéty taikyti visi vandens tiekéjai, jskaitant smulkius vandens tiekéjus, nes Direktyvos
98/83/EB ivertinimas atskleidé, kad tie tiekéjai ja igyvendino ne visiskai tinkamai — kartais dél islaidy, kuriy
reikalavo nebiitinos stebésenos operacijos. Taikant rizika grindziamg pozifirj turéty biti atsiZvelgiama | saugumo
klausimus;

(31) neatitikties Sioje direktyvoje nustatytiems reikalavimams atveju atitinkama valstybé naré turéty nedelsdama istirti
priezastis ir uZztikrinti, kad baity kuo grei¢iau imtasi batiny taisomyjy veiksmy, kad bty atkurta tiekiamo vandens
kokybé. Tais atvejais, kai tiekiamas vanduo kelia potencialy pavojy Zmoniy sveikatai, turéty bati uzdraustas tokio
vandens tiekimas arba apribotas jo naudojimas. Be to, nesilaikant minimaliyjy reikalavimy, taikomy vertéms,
susijusioms su mikrobiniais ir cheminiais parametrais, valstybés narés turéty laikyti §j nesilaikyma potencialiu
pavojumi Zmoniy sveikatai, i§skyrus atvejus, kai $i neatitiktis laikoma nereik§minga. Tais atvejais, kai biitina imtis
taisomyjy veiksmy, kad bty atkurta Zmonéms vartoti skirto vandens kokybé, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 191 straipsnio 2 dalj pirmiausia reikéty imtis veiksmy, kuriais problema bty pasalinta ten, kur yra
jos Saltinis;

(32) valstybéms naréms tam tikromis salygomis ir tinkamai pagristomis aplinkybémis turéty bati leista toliau taikyti
nukrypti nuo Sios direktyvos leidziancias nuostatas ir dél to tokioms nukrypti leidZian¢ioms nuostatoms batina
sukurti tinkamg sistemg, su salyga, kad jomis nebus sukeltas potencialus pavojus Zmoniy sveikatai ir jei tam tikroje
teritorijoje Zmonéms vartoti skirtas vanduo negali biiti tiekiamas jokiais kitais priimtinais biidais. Sios nukrypti
leidZianc¢ios nuostatos turéty bati taikomos tik konkreciais atvejais. Taciau nukrypti leidZiancios nuostatos, kurias
valstybés narés suteiké pagal Direktyva 98/83/EB, ir kurios vis dar yra taikomos galutine Sios direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ diena, turéty bati toliau taikomos iki nukrypti leidZiancios nuostatos galiojimo pabaigos ir pagal sig
direktyvg atnaujinamos tik tuo atveju, jei dar nebus leista taikyti antros nukrypti leidZiancios nuostatos;

(33) Komisija savo 2014 m. kovo 19 d. komunikate dél Europos pilie¢iy iniciatyvos ,Vanduo ir sanitarinés paslaugos yra
zmogaus teisé! Vanduo yra visuotiné nuosavybé, o ne preké!“ paragino valstybes nares laikantis PSO rekomendacijy
uztikrinti prieigg prie batiniausio vandens tiekimo visiems pilie¢iams. Ji taip pat jsipareigojo ,aplinkos politika (...)
visiems gyventojams toliau (...) gerinti prieiga prie saugaus geriamojo vandens®“. Tai atitinka $estajj DVT ir su juo
susijusig uzduotj ,pasiekti, kad visiems buty uZtikrintos visuotinés ir lygiateisés galimybés gauti saugy ir jperkama
geriamajj vandenj“. Siekiant reglamentuoti aspektus dél prieigos prie vandens, kurie yra susij¢ su kokybe bei
prieinamumu, reaguojant i Europos pilieciy iniciatyva ,Right2Water” ir siekiant prisidéti prie Europos socialiniy
teisiy ramscio 20-to principo, pagal kurj teigiama, kad ,kiekvienas turi teis¢ naudotis kokybiskomis pagrindinémis
paslaugomis, be kita ko, vandens tieckimo®, jgyvendinimo, valstybés narés prieigos prie vandens klausima turéty
spresti nacionaliniu lygmeniu, joms suteikiant tam tikra diskrecijg pasirinkti jgyvendintiny priemoniy rasj. Tai
turéty biiti daroma imantis veiksmy, kuriais siekiama gerinti visy asmeny prieiga prie Zmonéms vartoti skirto
vandens, visy pirma — vieSosiose erdvése, kuriose tai techniskai jmanoma, jrengiant lauko ir vidaus jranga; tai taip
pat galéty bati daroma imantis veiksmy, kuriais siekiama skatinti vandentiekio vandens vartojima, pavyzdziui,
skatinant nemokamai tiekti Zmonéms vartoti skirta vandenj vieSojo administravimo institucijose ir vieSuosiuose
pastatuose arba skatinant nemokamai ar uz nedidelj aptarnavimo mokestj tiekti tokj vandenj restorany, valgykly ir
apripinimo maistu ir gérimais paslaugy istaigy klientams;
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(34) Sajunga ir valstybés narés, atsiZvelgdamos j savo atitinkama kompetencija, jsipareigojo siekti DVT, kartu
pripazindamos pagrinding valstybiy nariy atsakomybe uZ tolesng¢ veikla, susijusia su pazanga, padaryta siekiant ty
tiksly, ir jos perziiirg nacionaliniu, regiony ir visuotiniu lygmenimis. Kai kurie DVT ir teisé¢ j vandenj nepatenka i
Sajungos aplinkos politikos ar Sgjungos socialinés politikos, kuri yra riboto ir papildomojo pobidzio, sriti.
Atsizvelgiant | Sajungos kompetencijos ribas, vis délto tikslinga uztikrinti, kad valstybiy nariy nuolatinis
jsipareigojimas uztikrinti teise | vandeni atitikty $ia direktyva, kartu laikantis subsidiarumo principo. Siuo atzvilgiu
valstybés narés $iuo metu deda dideles pastangas, kad biity pagerinta prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens.
Be to, Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) ir PSO Europos regiono biuro 1992 m.
Tarpvalstybiniy vandentakiy ir tarptautiniy eZery apsaugos ir naudojimo konvencijos Vandens ir sveikatos
protokolu, kurio 3alys yra ir daugelis valstybiy nariy, siekiama apsaugoti Zmoniy sveikata vykdant geresne
vandentvarka ir mazinant su vandeniu susijusiy ligy skaiciy. Valstybés narés galéty pasinaudoti pagal tg Protokolg
parengtais rekomendaciniais dokumentais, kad jvertinty politikos pagrindus ir prading padéti, kiek tai susij¢ su
prieiga prie vandens, ir apibrézty batinus veiksmus, kad visiems biity pagerinta lygiateisé prieiga prie Zmonéms
vartoti skirto vandens;

(35) Europos Parlamentas savo 2015 m. rugséjo 8 d. rezoliucijoje dél Europos pilieciy iniciatyvos ,Right2Water” tolesniy
veiksmy (V) nurodé, kad valstybés narés skirty ypatingg démesj paZeidZiamy visuomenés grupiy poreikiams.
Ypatinga mazumy kultiiry, kaip antai romy ir klajokliy, nepriklausomai nuo to, ar $iy grupiy atstovai praktikuoja
sésly ar nesésly gyvenimo biudg — padétis, ypa¢ nepakankama jy prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens,
pripaZinta ir 2014 m. balandzio 2 d. Komisijos komunikate ,ES romy integracijos nacionaliniy strategijy plano
igyvendinimo ataskaita“ ir 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos rekomendacijoje dél romy veiksmingy integravimo
priemoniy valstybése narése. Atsizvelgiant i §j bendrg kontekstg, tikslinga, kad valstybés narés ypa¢ daug démesio
skirty pazeidziamoms ir marginalizuotoms grupéms imdamosi biitiny priemoniy $iy grupiy prieigai prie Zmonéms
vartoti skirto vandens pagerinti. Nedarant poveikio valstybiy nariy teisei apibréZzti tas grupes, bty svarbu, kad
tokios grupés apimty pabégélius, klajokliy bendruomenes, benamius ir mazumy kultiras, kaip antai romus ir
klajoklius, nepriklausomai nuo to, ar ty grupiy atstovai praktikuoja sésly ar nesésly gyvenimo badg. Tokios
valstybiy nariy nuozitrai paliktos prieigos prie vandens gerinimo priemonés galéty apimti, pavyzdziui, alternatyviy
tiekimo sistemy, pavyzdziui, individualios vandens ruo$imo jrangos, jdiegima, vandens tiekimg naudojant cisternas,
pavyzdZiui sunkveZimius ir bakus, ir stovykloms bitinos infrastruktairos uztikrinima;

(36) siekiant geriau informuoti vartotojus apie vandens vartojimo poveiki, jie turéty lengvai prieinamu badu (pvz.,
saskaitose faktiirose arba per iSmanigsias programéles) gauti informacijg apie metinj suvartota kieki, suvartojimo
poky¢ius, palyginima su namy tkiy suvartojimo vidurkiu, jei vandens tiekéjas tokia informacija turi, Zmonéms
vartoti skirto vandens litro kaina, kad bty galima jg palyginti su fasuoto vandens kaina;

(37) 7-oje aplinkosaugos veiksmy programoje iki 2020 m. ,Gyventi gerai pagal miisy planetos i§gales” (**) reikalaujama
nacionaliniu lygmeniu uZtikrinti visuomenei galimybe susipazinti su aiskia informacija apie aplinka. Direktyvoje
98/83/EB numatyta tik pasyvi prieiga prie informacijos, t. y. valstybéms naréms pakako uZtikrinti, kad informacija
bity prieinama. Todél tos nuostatos turéty bati pakeistos siekiant uztikrinti, kad internete vartotojams patogiu
naudoti ir pritaikytu biidu bty prieinama naujausia informacija. Pateike pagrista praSyma vartotojai turéty galéti
prasyti prieigos prie sios informacijos kitais badais;

(38) naujausia informacija, kuri turi bati teikiama pagal $ig direktyva, turéty apimti stebésenos programy rezultatus,
informacijg apie taikomus vandens ruosimo ir dezinfekavimo biidus, informacijg apie Zmoniy sveikatai aktualiy
parametry veriy virijimg, atitinkama informacija apie vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg ir rizikos
valdymg, rekomendacijas, kaip sumazinti vandens suvartojimg ir i§vengti stovinCio vandens keliamos rizikos
sveikatai, taip pat ir papildomg informacijg, kuri visuomenei galéty bati naudinga, kaip antai informacija apie
rodiklius, pavyzdziui, gelezj, kietuma ir mineralines medziagas, kurie daznai daro jtaka vartotojy nuomonei apie
vandentiekio vandenj. Be to, reaguojant i vartotojy susidoméjima vandens klausimais, vartotojy prasymu jiems

turéty bati teikiami turimi ankstesni duomenys apie stebésenos rezultatus ir parametry verciy virsijimo atvejus;

(") OLC 316,2017 9 22, p. 99.
(") 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1386/2013/ES dél bendrosios Sgjungos aplinkosaugos
veiksmy programos iki 2020 m. ,Gyventi gerai pagal miisy planetos iSgales“ (OL L 354, 2013 12 28, p. 171).
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(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

kalbant apie tiekéjus, tiekiancius bent 10 000 m* vandens per dieng arba aptarnaujancius bent 50 000 Zmoniy,
internete vartotojams turéty biiti pateikiama papildoma informacija, inter alia, apie sistemos veikimo efektyvuma,
nuotékio normas, nuosavybés struktiirg ir tarify struktiirg;

geresnio vartotojy informavimo, suteikiant jiems aktualig informacija, ir didesnio skaidrumo tikslas — didinti pilieciy
pasitikéjima jiems tiekiamu vandeniu ir vandens tiekimo paslaugomis; tai turéty padidinti vandentiekio vandens kaip
geriamojo vandens vartojimg, ir taip galéty bati prisidéta prie plastiko naudojimo ir Siuksliy bei Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio sumazinimo ir biity daromas teigiamas poveikis klimato kaitos $velninimui ir visai aplinkai;

patobulinus stebésenos biidus nuotékio normos tapo vis akivaizdesnés. Siekiant pagerinti vandens infrastruktiros
veiksminguma, be kita ko, ivengti pernelyg intensyvaus riboty Zmonéms vartoti skirto vandens istekliy naudojimo,
visos valstybés narés turéty jvertinti vandens nuotékio normas ir jas sumazinti, kai jos virsija tam tikra ribg;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB (**) siekiama, laikantis 1998 m. Orhuso konvencijos dél teisés
gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos
klausimais (*°) (toliau — Orhuso konvencija), valstybése narése uZtikrinti teis¢ susipaZzinti su informacija apie aplinka.
Orhuso konvencija apima plataus pobiidZio pareigas, susijusias tiek su informacijos apie aplinka teikimu to
paprasius, tiek su aktyvia tokios informacijos sklaida. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2[EB (*)
apréptis taip pat yra plati, apimanti dalijimasi erdvine informacija, jskaitant jvairiy aplinkos aspekty duomeny
rinkinius. Svarbu, kad $ios direktyvos nuostatos, susijusios su prieiga prie informacijos ir dalijimosi duomenimis
tvarka, papildyty tas direktyvas ir nesukurty atskiro teisinio rezimo. Todél $ios direktyvos nuostatos dél visuomenés
informavimo ir informacijos apie jgyvendinimo stebéseng neturéty daryti poveikio direktyvoms 2003/4/EB
ir 2007 /2/EB;

Direktyvoje 98/83/EB pranesimo pareigy, taikomy smulkiems vandens tiekéjams, nenustatyta. Siekiant tai istaisyti ir
patenkinti informacijos apie igyvendinimg ir atitiktj poreiki, Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyta nauja sistema,
pagal kurig bty reikalaujama, kad valstybés narés rengty, nuolat atnaujinty ir teikty Komisijai ir Europos aplinkos
agentirai (toliau — EAA) duomeny rinkinius, kuriuos sudaryty tik aktualis duomenys, pvz., apie parametry verciy
virdijimg ir tam tikro reikSmingumo incidentus. Tai turéty uZtikrinti, kad visiems subjektams tenkanti
administraciné nasta biity kuo mazesné. Siekiant uZztikrinti, kad buty tinkama infrastruktira, skirta galimybés
visuomenei susipazinti su informacija uZztikrinimui, pranesimy teikimui ir institucijy dalijimusi duomenimis,
valstybés narés turéty duomeny specifikacijas gristi Direktyva 2007/2/EB ir jos igyvendinimo aktais;

valstybiy nariy teikiami duomenys reikalingi ne tik atitikties tikrinimo tikslais, bet ir tam, kad Komisija galéty stebéti
ir vertinti $ia direktyva ja siekiamy tiksly atzvilgiu, kad tais rezultatais blity galima remtis atliekant biisimus $ios
direktyvos vertinimus pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékaros (*2) 22
punkta. Siomis aplinkybémis reikalingi atitinkami duomenys, kurie padéty geriau jvertinti Sios direktyvos
veiksminguma, efektyvuma, aktualuma ir Sajungos pridéting verte, todél biitina uztikrinti tinkamus duomeny
teikimo mechanizmus, kurie galéty biti naudojami ir kaip rodikliai ateityje vertinant $ig direktyva;

laikydamasi Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 punkto Komisija turéty sios direktyvos jvertinima
atlikti per tam tikrg laikotarpj nuo datos, iki kurios ji turi biiti perkelta j nacionaline teisg. Tas jvertinimas turéty bati
grindZiamas Sios direktyvos jgyvendinimo metu sukaupta patirtimi ir surinktais duomenimis, turimomis PSO
rekomendacijomis, taip pat atitinkamais moksliniais, analitiniais ir epidemiologiniais duomenimis;

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie
aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

OLL 124,20055 17, p. 4.

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2[EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos
infrastrukttirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).

OLL123,2016 512, p. 1.
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(46)

(47)

(48)

*)

*)

*)

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZinty Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Ypa¢ ja sieckiama propaguoti principus, susijusius su sveikatos priezitira, galimybe gauti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas, aplinkos apsauga ir vartotojy apsauga;

siekiant uztikrinti $ios direktyvos veiksmingumg ir jgyvendinti jos tikslag apsaugoti Zmoniy sveikata Sajungos
aplinkos politikos kontekste, reikia, kad fiziniai ar juridiniai asmenys arba, kai tinkama jy tinkamai jsteigtos
organizacijos, galéty remtis ja teismo procesuose, o nacionaliniai teismai galéty | ja atsizvelgti kaip | vieng i§
Sajungos teisés elementy, kad, inter alia, galéty, kai tikslinga, perzitiréti nacionalinés institucijos sprendimus. Be to,
pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika, remiantis Europos Sgjungos sutarties (ES sutartis)
4 straipsnio 3 dalyje nustatytu lojalaus bendradarbiavimo principu, valstybiy nariy teismai turi uztikrinti asmens
teisiy pagal Sajungos teise teisming apsauga. Be to, ES sutarties 19 straipsnio 1 dalimi reikalaujama, kad valstybés
narés numatyty teisiy gynimo priemones, buatinas uZtikrinant veiksmingg teisming apsauga Sajungos teisei
priklausanciose srityse.

Tai visy pirma taikoma kalbant apie direktyva, kurios tikslas — apsaugoti Zmoniy sveikatg nuo neigiamo poveikio,
kylan¢io dél bet kokio Zmonéms vartoti skirto vandens uZterStumo. Be to, remiantis Orhuso konvencija,
suinteresuotiems visuomenés nariams turéty buti suteikta teisé kreiptis | teismg ir taip padéti ginti teise gyventi
sveikatai nekenksmingoje ir gerove uZztikrinancioje aplinkoje. Tarybos sprendimu (ES) 2018/881 (**) Komisijos buvo
paprasyta ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d. atlikti tyrima ir, jei tai tikslinga atsizvelgiant j tyrimo rezultatus, ne
véliau kaip 2020 m. rugséjo 30 d. pateikti pasitilyma i§ dalies pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1367/2006 (*), kad biity atsizvelgta | atitikties Orhuso konvencijai komiteto i$vadas, pateiktas byloje
ACCC[C[2008/32. Komisija iki nurodytos dienos pateiké tyrimo rezultatus ir savo 2019 m. gruodzio 11 d.
komunikate dél Europos Zaliojo kurso nurod¢, kad ji ,apsvarstys galimybe perzitréti Orhuso reglaments, kad bty
suteikta galimybé pilie¢iams ir NVO, kuriems kelia susiripinimg poveikj aplinkai daranciy sprendimy teisétumas,
pasinaudoti administracine ir teismine perzitra ES lygmeniu®. Svarbu, kad Komisija taip pat imtysi veiksmy, kuriais
visose valstybése narése biity sustiprinta pilieciy ir NVO teis¢ kreiptis | nacionalinius teismus;

siekiant suderinti $ig direktyva su mokslo ir technikos paZanga, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais baty nustatyta nuotékio riba, apibrézta gaminiy, kurie lieCiasi su
Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, atitikties vertinimo procedira, nustatyta paraisky teikimo ECHA dél medziagy
jtraukimo | Europos pozityviuosius pradiniy medZiagy, junginiy ar sudedamyjy daliy sarasus arba jy i§braukimo i§
ty sarady teikimo tvarka, nustatytas gaminiy, kurie lieCiasi su vandeniu, Zenklinimas, patvirtinta mikroplastiky
kiekio apskaiciavimo metodika, i§ dalies pakeistas III priedas ir i§ dalies pakeista I priedo B dalyje nustatyta
bisfenolio A parametro verté. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buity vykdomos vadovaujantis Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba, posédziuose. Be to, priémus Tarybos
direktyvg 2013/51/Euratomas (¥), Direktyvos 98/83/EB I priedo C dalies 10 pastaboje nustatytas jgaliojimas
nustatyti radioaktyviyjy medziagy stebésenos daznuma ir metodus tapo nebeaktualus ir turéty biti isbrauktas.
Direktyvos 98/83/EB III priedo A dalies antroje pastraipoje nustatytas jgaliojimas dél direktyvos dalinio pakeitimo
nebéra reikalingas ir turéty biti iSbrauktas;

2018 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/881, kuriuo Komisijos praSoma pateikti tyrimg dél Sajungos pasirinkimo
galimybiy reaguojant i Atitikties Orhuso konvencijai komiteto isvadas byloje ACCC/C[2008/32 rezultatus ir, jei tikslinga atsizvelgiant
i tyrimo rezultatus, pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB)
Nr. 1367/2006 (OL L 155,2018 6 19, p. 6).

2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti
informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis  teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264, 2006 9 25, p. 13).

2013 m. spalio 22 d. Tarybos direktyva 2013/51/Euratomas, kuria nustatomi pla¢iosios visuomenés sveikatos apsaugos reikalavimai,
susije su Zmonéms vartoti skirtame vandenyje esanc¢iomis radioaktyviosiomis medziagomis (OL L 296, 2013 11 7, p. 12).
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(49) siekiant uZztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai patvirtinti pradiniy medziagy, junginiy ir sudedamyjy daliy bandymy ir patvirtinimo metodikas,
Europos pozityviuosius pradiniy medZiagy, junginiy ir sudedamyjy daliy sarasus, taip pat i§ ty pradiniy medziagy,
junginiy ir sudedamyjy daliy gaminamy galutiniy medziagy bandymy ir patvirtinimo procediiras bei metodus.
Komisijai taip pat turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti informacijos apie Sios direktyvos
igyvendinima, kurig turi teikti valstybés narés ir rinkti EAA, formatg ir teikimo sglygas, taip pat nustatyti ir
atnaujinti stebéjimo sgrasy. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011 (*);

(50) nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2008/99/EB (¥), valstybés narés turéty nustatyti
taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus pagal $ig direktyva priimtas nacionalines nuostatas, ir turéty imtis visy
bitiny priemoniy uZtikrinti, kad jos bity jgyvendinamos. Sankcijos turéty biti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos;

(51) siekiant, kad vandens tiekéjai, pradédami atlikti vandens tiekimo sistemy rizikos vertinima ir rizikos valdymg, turéty
i$samius duomenis, naujiems parametrams turéty buti nustatytas trejy mety pereinamasis laikotarpis. Tai leis
valstybéms naréms per tuos pirmuosius trejus metus po galutinés Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teisg
dienos nustatyti pavojus ir pavojingus jvykius bei pateikti duomenis vandens tiekéjams apie tuos naujus parametrus,
nereikalaujant, kad vandens tiekéjai vykdyty nereikalingg stebéseng, jei po pirmojo pavojaus ir pavojingy jvykiy
nustatymo buty i$siaiskinta, kad kurio nors parametro stebésenos nebereikia vykdyti. Vis délto per tuos pirmuosius
trejus metus vandens tiekéjai turéty vykdyti vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimga, arba naudotis esamais
rizikos vertinimais, kurie jau buvo atlikti pagal Direktyva (ES) 2015/1787, ty parametry, kurie buvo jtraukdi |
Direktyvos 98/83/EB I prieda, atzvilgiu, nes Sios direktyvos jsigaliojimo metu jau bus turima duomeny apie tuos
parametrus;

(52) Direktyvoje 2013/51/Euratomas nustatyta speciali Zmonéms vartoti skirtame vandenyje esanciy radioaktyviyjy
medziagy stebésenos tvarka. Todél sioje direktyvoje radioaktyvumo parametry verciy nustatyti nereikia;

(53) kadangi $ios direktyvos tiksly, t. y. apsaugoti Zmoniy sveikata ir gerinti prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos
lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti;

(54) pareiga perkelti Sig direktyva | nacionaling teis¢ turéty apsiriboti tomis nuostatomis, kurios i§ esmés skiriasi nuo
ankstesniy direktyvy nuostaty. Pareiga perkelti nepakeistas nuostatas atsiranda pagal anks¢iau priimtas direktyvas;

(55) i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty VI priedo B
dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminais,

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OLL 55, 2011 2 28, p. 13).

(*) 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ (OL
L 328,2008 12 6, p. 28).



L 435/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 12 23

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Tikslai
1. Sidirektyva reglamentuoja visiems Zmonéms Sgjungoje vartoti skirto vandens kokybe.

2. Sios direktyvos tikslai — apsaugoti Zmoniy sveikata nuo neigiamo poveikio, kylancio dél bet kokio Zzmonéms vartoti
skirto vandens uZter§tumo, uztikrinant, kad tas vanduo biity sveikas ir $varus, ir pagerinti prieiga prie Zmonéms vartoti
skirto vandens.

2 straipsnis

Terminy apibréZtys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
1. Zmonéms vartoti skirtas vanduo:
a) bet koks gamtinis ar paruostas vanduo, skirtas gerti, virti, ruo§ti maistui ar naudoti kitoms namy tkio reikméms
tiek vieSose, tiek privaciose patalpose, neatsizvelgiant i jo kilme ir i tai, ar jis tiekiamas i§ skirstomojo tinklo,

autocisternos, buteliais ar kitomis talpyklomis, jskaitant Saltinio vandenj;

b) bet koks vanduo, kuris maisto tvarkyme naudojamas Zmonéms vartoti skirtiems produktams ar medziagoms
gaminti, perdirbti, konservuoti arba tiekti rinkai;

2. pastaty vidaus vandentiekio sistema — Zmonéms vartoti skirto vandens vamzdynas, jrenginiai ir jtaisai, sumontuoti
tarp skirstomojo tinklo ir ¢iaupy tiek vieSose, tiek privaciose patalpose, jei pagal atitinkama nacionaling teis¢ vandens
tiekéjas néra uZ $ig jranga atsakingas kaip vandens tiekéjas;

3. vandens tiekéjas — subjektas, tiekiantis Zmonéms vartoti skirta vandeni;

4. prioritetinés patalpos — didelés ne namy tkio patalpos, kuriomis naudojasi daug naudotojy, galin¢iy patirti su
vandeniu susijusig rizika, visy pirma didelés vie$ojo naudojimo patalpos, kaip yra nustaciusios valstybés narés;

5. maisto tvarkymas — maisto verslas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3 straipsnio 2 punkte;

6. maisto tvarkymo subjektas — maisto verslo operatorius, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3 straipsnio 3
punkte;

7. pavojus — biologiné, cheminé, fiziné arba radiologiné medziaga, esanti vandenyje, arba kitas vandens biiklés aspektas,
galintis pakenkti Zmoniy sveikatai;

8. pavojingas jvykis — jvykis, kurio metu Zmonéms vartoti skirto vandens tiekimo sistemoje atsiranda pavojy arba kurio
metu jy nepavyksta pasalinti;

9. rizika — pavojingo jvykio tikétinumo ir padariniy sunkumo derinys, jei pavojus atsiranda ir pavojingas ivykis kyla
zmonéms vartoti skirto vandens tiekimo sistemoje;

10. pradiné medziaga — samoningai jmaiSyta medziaga, skirta organiniy medZiagy arba cemento medziagy priedy
gamybai;

11. sudétis — metalo, emalio, keramikos ar kitos neorganinés medziagos cheminé sudétis.
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3 straipsnis
ISimtys

1. Sidirektyva netaikoma:

a) natdraliam mineraliniam vandeniui, kurj tokiu pripazino atsakinga institucija, kaip nurodyta Direktyvoje 2009/54/EB,
arba

b) vandeniui, kuris yra vaistas, kaip tai suprantama Direktyvoje 2001/83EB.

2. Laivams, kurie gélina vandenij, veza keleivius ir veikia kaip vandens tiekéjai, taikomi tik $ios direktyvos 1-6 ir 9, 10,
13 ir 14 straipsniai bei atitinkami jos priedai.

3. Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos:

a) vandeniui, kurio naudojimo paskirtis, kaip yra jsitikinusios kompetentingos institucijos, yra i§imtinai tokia, kad vandens
kokybé neturi nei tiesioginés, nei netiesioginés jtakos atitinkamy vartotojy sveikatai;

b) Zmonéms vartoti skirtam vandeniui i3 individualios vandens tiekimo sistemos, tiekiancios vidutini$kai maZiau nei 10 m’
vandens per dieng arba apripinancios vandeniu maziau nei 50 asmeny, i§skyrus atvejus, jei vandens tiekimas yra
komercinés arba viesosios veiklos dalis.

4. Valstybés narés, kurios pasinaudoja 3 dalies b punkte numatytomis iSimtimis, uZtikrina, kad atitinkami gyventojai
baty informuojami apie tokj pasinaudojimg iSimtimis ir apie visus veiksmus, kuriy galima imtis siekiant apsaugoti Zmoniy
sveikata nuo neigiamo poveikio, kylancio dél bet kokio Zmonéms vartoti skirto vandens uZterstumo. Be to, kai aisku, kad
dél tokio vandens kokybés gali kilti potencialus pavojus Zmoniy sveikatai, atitinkamiems gyventojams nedelsiant
suteikiamos atitinkamos rekomendacijos.

5. Valstybés narés gali netaikyti $ios direktyvos maisto tvarkymo subjektams, kiek tai susije su konkretiems maisto
tvarkymo tikslams naudojamu vandeniu, jei kompetentingos nacionalinés institucijos yra jsitikinusios, kad tokio vandens
kokybé negali turéti poveikio galutiniy maisto produkty saugai, ir jei ty maisto tvarkymo subjekty vandens tiekimo
sistemos tenkina atitinkamus reikalavimus, visy pirma laikantis pavojaus analizés procediiry ir svarbiyjy valdymo tasky
principy bei taisomyjy veiksmy pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus maisto srityje.

Valstybés narés uztikrina, kad Zmonéms vartoti skirto vandens, i§pilstyto j butelius ar kitas talpyklas, gamintojai laikytysi 1-
5 straipsniy ir [ priedo A ir B daliy.

Vis délto, I priedo A dalyje nustatyti minimalieji reikalavimai netaikomi $altinio vandeniui, kaip nurodyta Direktyvoje
2009/54[EB.

6.  Vandens tiekéjams, kurie, vykdydami komercing arba viesaja veikla, per dieng vidutiniskai tiekia maZziau kaip 10 m?
vandens arba vandeniu apriipina maziau kaip 50 Zmoniy, taikomi tik Sios direktyvos 1-6, 13, 14 ir 15 straipsniai bei
atitinkami jos priedai.

4 straipsnis

Bendrosios pareigos

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms pagal kitas Sajungos teisés nuostatas, jos imasi priemoniy, biitiny
uztikrinti, kad Zmonéms vartoti skirtas vanduo bty sveikas ir $varus. Taikant minimalivosius Sios direktyvos
reikalavimus, Zmonéms vartoti skirtas vanduo yra sveikas ir §varus, jei tenkinami visi sie reikalavimai:

a) tame vandenyje néra jokiy mikroorganizmy, parazity ir bet kokiy medziagy, kuriy kiekis arba koncentracijos kelty
potencialy pavojy Zmoniy sveikatai;

b) tas vanduo atitinka [ priedo A, B ir D dalyse nustatytus minimaliuosius reikalavimus;

(c) valstybés narés émési visy kity priemoniy, btiny, kad bity laikomasi 5-14 straipsniy.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad priemonés, kuriy imamasi $iai direktyvai jgyvendinti, bty pagristos atsargumo
principu ir kad dél jy jokiomis aplinkybémis nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nepablogéty esama Zmonéms vartoti skirto
vandens kokybé ir nepadidéty vandens, i§ kurio gaminamas Zmonéms vartoti skirtas vanduo, tarsa.

3. Pagal Direktyva 2000/60/EB valstybés narés uztikrina, kad bty atlickamas vandens nuotékio normy jy teritorijoje ir
galimybiy labiau sumazinti vandens nuotékj jvertinimas, taikant infrastruktiiros nuotékio indekso (ILI) nustatymo metoda
arba kitg tinkamg metodg. Tame vertinime turi biti atsiZvelgta j atitinkamus visuomenés sveikatos, aplinkos, techninius ir
ekonominius aspektus ir jis turi apimti bent vandens tiekéjus, tiekiancius ne maziau kaip 10 000 m® vandens per dieng
arba apripinancius vandeniu ne maziau kaip 50 000 Zmoniy.

Vertinimo rezultatai perduodami Komisijai ne véliau kaip 2026 m. sausio 12 d.

Komisija ne véliau kaip 2028 m. sausio 12 d. pagal 21 straipsnj priima deleguotajj akta siekiant, kad si direktyva bity
papildyta nustatant ILI arba kitu tinkamu metodu grindziamg riba, kuria virSijus valstybés narés turi pateikti veiksmy
plang. Tas deleguotasis aktas rengiamas naudojantis valstybiy nariy vertinimais ir Sajungos vidutine nuotékio norma,
nustatyta remiantis tais vertinimais.

Per dvejus metus nuo trecioje pastraipoje nurodyto deleguotojo akto priémimo dienos valstybés narés, kuriy nuotékio
norma virsija deleguotajame akte nustatytg riba, pateikia Komisijai veiksmy plang, kuriuo nustatomos priemonés, kuriy
turi baiti imtasi siekiant sumazinti nuotékio normg.

5 straipsnis

Kokybés standartai
1. Valstybés narés nustato [ priede nurodytiems Zmonéms vartoti skirto vandens parametrams taikomas vertes.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatomos parametry vertés turi biiti ne maziau grieztos nei nustatytosios I priedo A, B, C
ir D dalyse. Kalbant apie I priedo C dalyje nurodytus parametrus, jy vertés nustatomos tik stebésenos tikslais ir siekiant
uztikrinti, kad baty vykdomi 14 straipsnyje nustatyti reikalavimai.

3. Valstybé naré nustato papildomy, i I prieda nejtraukty, parametry vertes, jei to reikia Zmoniy sveikatos apsaugos jos
nacionalinégje teritorijoje arba tos teritorijos dalyje tikslais. Nustatytosios vertés turi atitikti bent 4 straipsnio 1 dalies a
punkto reikalavimus.

6 straipsnis

Atitikties vieta
1. Ipriedo A ir B dalyse i$vardyty parametry atveju vanduo turi atitikti parametry vertes, nustatytas pagal 5 straipsni,
Siose vietose:

a) kai Zzmonéms vartoti skirtas vanduo tiekiamas i§ skirstomojo tinklo — toje vietoje, kur vanduo pradeda bégti i§ patalpose
arba objektuose esanciy ¢iaupy, kurie paprastai naudojami Zmonéms vartoti skirtam vandeniui;

b) kai Zmonéms vartoti skirtas vanduo tiekiamas i cisternos — toje vietoje, kur vanduo pradeda bégti i§ cisternos;

¢) kai Zmonéms vartoti skirtas vanduo ipilstomas j butelius ar kitas talpyklas — toje vietoje, kur jis iSpilstomas j butelius ar
kitas talpyklas;

d) kai Zmonéms vartoti skirtas vanduo naudojamas maisto tvarkymui — toje vietoje, kurioje vanduo naudojamas tam
tvarkymui vykdyti.
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2. Zmonéms vartoti skirto vandens, kuriam taikomas $io straipsnio 1 dalies a punktas, atveju laikoma, kad valstybés
narés jvykdé savo pareigas pagal §j straipsni, 4 straipsnj ir 14 straipsnio 2 dalj, jei galima nustatyti, kad neatitiktis pagal
5 straipsnj nustatytoms parametry vertéms atsirado dél pastaty vidaus vandentiekio sistemos arba jos techninés priezifiros,
nedarant poveikio 10 straipsniui dél prioritetiniy patalpy.

3. Kai taikoma $io straipsnio 2 dalis ir esama rizikos, kad Zmonéms vartoti skirtas vanduo, kuriam taikomas $io
straipsnio 1 dalies a punktas, galéty neatitikti pagal 5 straipsnj nustatyty parametry veriy, valstybés narés vis tiek turi
uztikrinti, kad:

a) baty imtasi tinkamy priemoniy neatitikties parametry vertéms rizikai sumazinti arba pasalinti, pavyzdziui, baty
teikiamos rekomendacijos turto savininkams, kokiy taisomyjy veiksmy jie galéty imtis, ir prireikus baty imtasi kity
priemoniy, pavyzdziui, tinkamy vandens ruosimo technologijy, kurios pakeisty vandens pobiidj ar savybes pries jj
tiekiant, kad sumazéty arba buty pasalinta rizika, jog patiektas vanduo neatitiks nustatyty parametry verciy, ir

b) atitinkami vartotojai biity tinkamai informuoti apie visus galimus papildomus taisomuosius veiksmus, kuriy jie turéty
imtis.

7 straipsnis
Rizika grindZiamas poZiiiris j vandens sauga

1.  Valstybés nares uZztikrina, kad Zmonéms vartoti skirto vandens tiekimui, ruo$imui ir paskirstymui bity taikomas
rizika grindziamas poZiiris, apimantis visa vandens tiekimo granding — nuo vandens baseino, vandens gavybos, ruosimo,
laikymo ir paskirstymo, iki atitikties vietos, kaip nurodyta 6 straipsnyje.

Rizika grindZiamas poZitiris apima Siuos elementus:

a) Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimg ir rizikos valdyma pagal
8 straipsni;

b) kiekvienos vandens tiekimo sistemos, apimancios Zmonéms vartoti skirto vandens gavyba, ruosima, laikyma ir
paskirstyma iki tiekimo vietos, rizikos vertinimg ir rizikos valdyma, kuriuos vykdo vandens tiekéjai pagal 9 straipsnj, ir

c) pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimg pagal 10 straipsnj.

2. Valstybés narés, nepazeisdamos $ios direktyvos tikslo dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés ir vartotojy
sveikatos, gali pritaikyti rizika grindZiamo pozidrio jgyvendinima, kai esama tam tikry apribojimy, susijusiy su
geografinémis aplinkybémis, pavyzdziui, vandens tiekimo teritorijos atokumas arba ribotas prieinamumas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad baty aiskiai ir tinkamai paskirstyta suinteresuotyjy subjekty, kaip juos apibrézia
valstybés narés, atsakomybé uz rizika grindZiamo pozitrio jgyvendinima. Toks atsakomybés paskirstymas turi biti
pritaikytas prie jy institucinés ir teisinés sistemos.

4. Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimas ir rizikos valdymas
pirma karta turi bati atlikti ne véliau kaip 2027 m. liepos 12 d. Tas rizikos vertinimas ir rizikos valdymas reguliariai, ne
reciau kaip kas SeSerius metus, perZifirimi, atsizvelgiant i Direktyvos 2000/60/EB 7 straipsnyje numatytus reikalavimus, ir
prireikus atnaujinami.

5. Vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimas ir rizikos valdymas pirma kartg turi bati atlikti ne véliau kaip 2029 m.
sausio 12 d. Tas rizikos vertinimas ir rizikos valdymas reguliariai, ne re¢iau kaip kas $eSerius metus, perzitirimi ir prireikus
atnaujinami.

6.  Pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimas pirmga kartg turi bati atliktas ne véliau kaip 2029 m. sausio 12
d. Tas rizikos vertinimas perZitirimas kas SeSerius metus ir prireikus atnaujinamas.

7. 4, 5ir 6 dalyse nustatyti terminai neuzkerta kelio valstybéms naréms uZtikrinti, kad priemoniy baty imtasi kuo
greiciau, kai tik nustatoma ir jvertinama rizika.
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8 straipsnis

Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimas ir rizikos valdymas

. Nedarant poveikio Direktyvos 2000/60/EB 4-8 straipsniams, valstybés narés uztikrina, kad baty atliekamas

1
zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimas ir rizikos valdymas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad rizikos vertinimas apimty $iuos elementus:
a) vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny apibiidinimag, jskaitant:
i) vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny nustatyma ir kartografavima;
ii) apsaugos zony, jei tokios zonos buvo nustatytos pagal Direktyvos 2000/60/EB 7 straipsnio 3 dalj, kartografavima;
iili) visy vandens baseinuose esanciy vandens gavybos viety geografines nuorodas; atsizvelgiant i tai, kad tie duomenys
gali bti neskelbtini, visy pirma visuomenés sveikatos apsaugos ir vie§ojo saugumo kontekste, valstybés narés

uztikrina, kad tokie duomenys biity saugomi ir perduodami tik atitinkamoms institucijoms ir vandens tiekéjams;

iv) vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose atliekamy Zemés naudojimo, nutekéjimo ir vandeningyjy
sluoksniy papildymo procesy apraSymg;

b) pavojy ir pavojingy jvykiy vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose nustatymg ir rizikos, kurig jie galéty
kelti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei, vertinima; atliekant ta vertinimg jvertinama galima rizika, dél kurios
vandens kokybé galéty pablogéti tokiu mastu, kad tai galéty kelti pavojy Zmoniy sveikatai;

c) tinkamg vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny pavirSinio vandens ir (arba) poZeminio vandens arba
neapdoroto vandens atitinkamy parametry, medziagy ar terSaly, atrinkty i§ toliau pateikto saraso, stebésena:

i)  parametry, iSvardyty I priedo A ir B dalyse arba nustatyty pagal Sios direktyvos 5 straipsnio 3 dalj;

ii) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/118/EB (*) I priede i$vardyty poZeminio vandens terSaly, taip pat
terSaly ir tarSos rodikliy, kuriy ribines vertes valstybés narés nustaté pagal tos direktyvos II prieda;

i) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/105/EB (*) I priede iSvardyty prioritetiniy medziagy ir tam tikry
kity terSaly;

iv) konkreciam upés baseinui budingy terSaly, kuriuos valstybés narés nustato pagal Direktyva 2000/60/EB;

v)  kity Zmonéms vartoti skirtam vandeniui reik§mingy terSaly, kuriuos valstybés narés nustato remdamosi pagal Sios
pastraipos b punktg surinkta informacija;

vi) nataraliai pasitaikanciy medziagy, kurios galéty kelti potencialy pavojy Zmoniy sveikatai naudojant Zmonéms
vartoti skirtg vanden;

vii) medzZiagy ir junginiy, jtraukty i stebéjimo sgrasg, sudarytg pagal $ios direktyvos 13 straipsnio 8 dali.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais valstybés narés gali naudotis informacija, surinkta pagal Direktyvos 2000/60/EB
5 ir 7 straipsnius.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais valstybés narés gali naudotis Zmogaus veiklos poveikio perZitros, atliktos pagal
Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsni, rezultatais ir informacija apie reik§mingg poveiki, surinkta pagal tos direktyvos II
priedo 1.4, 1.5 ir 2.3-2.5 punktus.

(*) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél pozeminio vandens apsaugos nuo tar$os ir jo
biklés blogéjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19).

(*) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos
srityje, i§ dalies keicianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i
dalies keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 348, 2008 12 24, p. 84).
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Valstybés narés i§ pirmos pastraipos ¢ punkto i-vii papunk¢iuose nurodytyjy atrenka parametrus, medziagas ar tersalus,
kurie laikomi reik§mingais stebésenos tikslais atsizvelgiant | pavojus ir pavojingus jvykius, nustatytus pagal pirmos
pastraipos b punkta, arba { vandens tiekéjy pagal 3 dalj pateikta informacija.

Tinkamos stebésenos tikslais, kaip nurodyta pirmos pastraipos ¢ punkte, be kita ko, siekiant aptikti naujas medziagas,
kurios kenkia Zmoniy sveikatai naudojant zmonéms vartoti skirtg vandenj, valstybés narés gali naudoti stebésena, kuri
vykdoma pagal Direktyvos 2000/60/EB 7 ir 8 straipsnius arba kitus Sajungos teisés aktus ir kuri susijusi su vandens
gavybos vietoms skirtais vandens baseinais.

3. Vandens tiekéjai, kurie vykdo vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny arba neapdoroto vandens stebéseng,
turi informuoti kompetentingas institucijas apie stebimy parametry, medziagy arba terSaly ver¢iy kaitos tendencijas ir
nejprasty kiekiy ar koncentracijy atvejus.

4. Remdamosi pagal 2 dalj atlikto rizikos vertinimo rezultatais, valstybés narés uztikrina, kad bty imtasi toliau
nurodyty rizikos valdymo priemoniy siekiant atitinkamai uzkirsti kelig nustatytai rizikai arba ja kontroliuoti (pradedant
prevencinémis priemonémis):

a) nustatytos ir jgyvendintos prevencinés priemonés vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose, kuriomis
papildomos numatytos priemonés arba priemonés, kuriy imtasi pagal Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies d
punkty, kai to reikia siekiant uZtikrinti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe; kai taikytina, tos prevencinés
priemonés jtraukiamos j tos direktyvos 11 straipsnyje nurodytas priemoniy programas; kai tinkama, valstybés narés
uztikrina, kad ter$¢jai, bendradarbiaudami su vandens tiekéjais ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
imtysi tokiy prevenciniy priemoniy pagal Direktyva 2000/60/EB;

b) nustatytos ir jgyvendintos poveikj mazinancios priemonés vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose,
kuriomis papildomos priemonés, kurios numatytos arba kuriy imtasi pagal Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies
d punktg, kai to reikia siekiant uZtikrinti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe; kai tinkama, tos poveikj mazinancios
priemonés jtraukiamos j tos direktyvos 11 straipsnyje nurodytas priemoniy programas; kai tinkama, valstybés narés
uztikrina, kad ter$¢jai, bendradarbiaudami su vandens tiekéjais ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
imtysi tokiy poveikj maZzinanciy priemoniy pagal Direktyva 2000/60/EB;

¢) uztikrinta tinkama vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny pavir$inio vandens ir (arba) poZeminio vandens
arba neapdoroto vandens parametry, medziagy ar teraly, kurie pateke i vartojamg vandenj galéty kelti rizikg Zmoniy
sveikatai arba galéty lemti nepriimting Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés pablogéjima ir | kuriuos nebuvo
atsizvelgta vykdant stebéseng pagal Direktyvos 2000/60/EB 7 ir 8 straipsnius, stebésena; kai tinkama, ta stebésena
jtraukiama j tos direktyvos 8 straipsnyje nurodytas stebésenos programas;

d) ivertintas poreikis nustatyti arba pritaikyti poZeminio vandens ir pavir$inio vandens apsaugos zonas, kaip nurodyta
Direktyvos 2000/60/EB 7 straipsnio 3 dalyje, arba kitas atitinkamas zonas.

Valstybés narés uztikrina, kad tinkamais intervalais biity perZiGrimas visy $ioje dalyje nurodyty priemoniy veiksmingumas.

5. Valstybés narés uztikrina, kad vandens tiekéjai ir kompetentingos institucijos turéty prieiga prie 2 ir 3 dalyse
nurodytos informacijos. Visy pirma, atitinkami vandens tiekéjai turi turéti prieiga prie pagal 2 dalies pirmos pastraipos ¢
punkta gauty stebésenos rezultaty.

Remdamosi 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija, valstybés narés gali:

a) reikalauti, kad vandens tiekéjai atlikty papildoma tam tikry parametry stebéseng arba vandens ruo$ima atsizvelgiant |
tuos parametrus;
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b) leisti vandens tiekéjams sumaZinti parametro stebésenos vykdymo daznumg arba isbraukti parametrg i§ parametry,
kuriy stebéseng vandens tiekéjas turi vykdyti pagal 13 straipsnio 2 dalies a punkta, sgraso, nereikalaudamos atlikti
vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg, su salyga, kad:

i) tai néra pagrindinis parametras, kaip tai suprantama II priedo B dalies 1 punkte ir

ii) néra jokio pagristai numatyti galimo veiksnio, kuris galéty sukelti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés
pablogéjima.

6.  Jei vandens tiekéjui leidZiama sumazinti parametro stebésenos vykdymo daznumg arba iSbraukti parametra i§
stebétiny parametry saraso, kaip nurodyta 5 dalies antros pastraipos b punkte, valstybés narés uztikrina tinkama ty
parametry stebéseng atlikdamos vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimo ir rizikos valdymo
perzitira pagal 7 straipsnio 4 dalj.

9 straipsnis

Vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimas ir rizikos valdymas
1. Valstybés narés uztikrina, kad vandens tiekéjas atlikty vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg ir rizikos valdyma.

2. Valstybés narés uztikrina, kad atliekant vandens tiekimo sistemos rizikos vertinima:

a) bity atsizvelgiama | pagal 8 straipsnj atlikto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimo ir
rizikos valdymo rezultatus;

b) bty parengtas vandens tiekimo sistemos nuo vandens gavybos vietos, ruosimo, laikymo ir paskirstymo iki vandens
tiekimo vietos aprasymas ir

) bty nustatyti pavojai ir pavojingi jvykiai vandens tiekimo sistemoje ir bity jvertinta rizika, kurig jie, naudojant
zmonéms vartoti skirtg vandenj, galéty kelti Zmoniy sveikatai, atsizvelgiant j rizikg, kylancig dél klimato kaitos,
nuotékio ir nesandariy vamzdziy.

3. Remdamosi pagal 2 dalj atlikto rizikos vertinimo rezultatais, valstybés narés uztikrina, kad baty imtasi iy rizikos
valdymo priemoniy:

a) apibréZtos ir igyvendintos kontrolés priemonés, skirtos vandens tiekimo sistemoje nustatytos rizikos, kuri galéty
pabloginti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe, prevencijai ir poveikiui sumazinti;

b) apibréZtos ir igyvendintos vandens tiekimo sistemos kontrolés priemonés, kuriomis papildomos priemonés, kurios
numatytos arba kuriy imtasi pagal Sios direktyvos 8 straipsnio 4 dalj arba Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalj,
siekiant sumazinti rizikg vandens gavybos vietoms skirtuose vandens baseinuose, kuri galéty pabloginti Zmonéms
vartoti skirto vandens kokybe;

¢) igyvendinta pagal vandens tiekimo pobiidj pritaikyta sistemos veiklos stebésenos programa pagal 13 straipsni;

d) uztikrinta, kad tais atvejais, kai ruo$iant ar paskirstant Zmonéms vartoti skirta vandenj atlickamas dezinfekavimas, buty
patvirtintas atliekamo dezinfekavimo veiksmingumas, kad uZterStumas dezinfekavimo $alutiniais produktais baty kuo
mazZesnis, nesumazinant dezinfekavimo veiksmingumo, kad uZterStumas vandens valymo cheminémis medziagomis
baty kuo mazesnis ir kad vandenyje lickancios medZziagos nekelty pavojaus 4 straipsnyje iSdéstyty bendryjy pareigy
laikymuisi;

e) patikrinta, ar vandens tiekimo sistemoje naudojamos medziagos, vandens valymo cheminés medziagos ir filtravimo
priemonés, kurios lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, atitinka 11 ir 12 straipsnius.

4. Remdamosi pagal 2 dalj atlikto vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo rezultatais, valstybés narés:

a) numato galimybe sumazinti parametro stebésenos vykdymo daznumg arba isbraukti parametr i§ stebétiny parametry,
isskyrus 1I priedo B dalies 1 punkte nurodytus pagrindinius parametrus, saraso, jei kompetentinga institucija jsitikina,
kad tai padarius nebus pakenkta Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei:
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i) remiantis tuo, ar parametras pasitaiko neapdorotame vandenyje, ir atsiZvelgiant i vandens gavybos vietoms skirty
vandens baseiny rizikos vertinima, kaip nustatyta 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

ii) kai parametras gali atsirasti tik naudojant tam tikrag vandens ruosimo technologija arba dezinfekavimo metoda, ir
tos technologijos ar metodo vandens tiekéjas nenaudoja, arba

i) remiantis II priedo C dalyje i§déstytomis specifikacijomis;

b) uztikrina, kad biity iSpléstas Zmonéms vartoti skirto vandens parametry, kuriy stebésena turi biiti vykdoma pagal
13 straipsni, sarasas arba kad biity padidintas stebésenos vykdymo daznumas:

i) remiantis tuo, ar parametras pasitaiko neapdorotame vandenyje, atsizvelgiant j vandens gavybos vietoms skirty
vandens baseiny rizikos vertinima, kaip nustatyta 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse, arba

ii) remiantis Il priedo C dalyje i3déstytomis specifikacijomis.

5. Atliekant vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg turi baty vertinami I priedo A, B ir C dalyse iSvardyti
parametrai, pagal 5 straipsnio 3 dalj nustatyti parametrai ir medziagos ar junginiai, jtraukti i stebéjimo saraSa, sudaryta
pagal 13 straipsnio 8 dalj.

6.  Valstybés narés gali vandens tiekéjus, tiekiancius vidutiniskai 10-100 m’ vandens per dieng arba aprapinancius
vandeniu 50-500 Zmoniy, atleisti nuo reikalavimo atlikti vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg ir rizikos valdymg,
jei kompetentinga institucija jsitikina, kad tokia i§imtis nepakenkty Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei.

Tokios i§imties atveju tie vandens tiekéjai, kuriems taikoma i8imtis, turi vykdyti reguliaria stebéseng pagal 13 straipsni.

10 straipsnis

Pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty atliekamas pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimas. Tas rizikos
vertinimas apima $iuos elementus:

a) atlickama su pastaty vidaus vandentiekio sistemomis ir su jomis susijusiais gaminiais bei medZiagomis susijusios
potencialios rizikos bendra analizé ir patikrinama, ar ta potenciali rizika daro poveikj vandens kokybei toje vietoje,
kurioje jis béga i§ ¢iaupy, kurie paprastai naudojami Zmonéms vartoti skirtam vandeniui; $i bendra analizé neapima
individualiy baisty analizés, ir

b) patalpose, kuriose atliekant bendra analize pagal a punktg buvo nustatyta konkreti rizika vandens kokybei ir Zmoniy
sveikatai, vykdoma I priedo D dalyje i$vardyty parametry stebésena.

Legionella bakterijy arba $vino atveju valstybés narés gali nuspresti pirmos pastraipos b punkte nurodytg stebéseng atlikti tik
prioritetinése patalpose.

2. Kai valstybés narés, remdamosi pagal 1 dalies pirmos pastraipos a punktg atliktos bendros analizés rezultatais, padaro
i$vadg, kad pastaty vidaus vandentiekio sistemos arba su jomis susij¢ gaminiai ir medziagos kelia rizika Zmoniy sveikatai,
arba jei pagal 1 dalies pirmos pastraipos b punktg vykdytos stebésenos rezultatai rodo, kad nesilaikoma I priedo D dalyje
nustatyty parametry verciy, valstybés narés uztikrina, kad bty imtasi tinkamy priemoniy siekiant pasalinti arba sumazinti
neatitikties I priedo D dalyje nurodytoms parametry vertéms rizika.

Legionella bakterijy atveju tos priemonés taikomos bent prioritetinéms patalpoms.

3. Siekdamos sumazinti su pastaty vidaus vandentiekiu susijusig rizikg visose pastaty vidaus vandentiekio sistemose,
valstybés narés uZztikrina, kad blity apsvarstytos visos toliau nurodytos priemonés ir biity imtasi ty priemoniy, kurios
laikomos tinkamomis:

a) raginti vieSyjy ir privaéiy patalpy savininkus atlikti pastaty vidaus vandentiekio sistemos rizikos vertinimag;
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b) informuoti viesyjy ir privadiyjy patalpy naudotojus ir savininkus apie priemones, kuriomis siekiama pasalinti arba
sumazinti Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés standarty neatitikties rizika, kylancig dél pastaty vidaus
vandentiekio sistemos;

c) teikti rekomendacijas vartotojams apie Zmonéms vartoti skirto vandens vartojimo bei naudojimo sglygas ir apie galimus
veiksmus, padedancius i§vengti tos rizikos pasikartojimo;

d) skatinti rengti mokymus vandentiekininkams ir kitiems specialistams, dirbantiems su pastaty vidaus vandentiekio
sistemomis ir montuojantiems statybos produktus ir medziagas, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu;

e) uztikrinti, kad jdiegtos veiksmingos Legionella bakterijy kontrolés ir valdymo priemonés, kurios biity proporcingos
esamai rizikai, siekiant uzkirsti kelig galimiems ligos protriikiams ir juos likviduoti, ir

f) $vino atzvilgiu, jei tai ekonomiskai ir techniskai jmanoma, jgyvendinti priemones i vino pagamintiems esamy pastaty
vidaus vandentiekio sistemy komponentams pakeisti.

11 straipsnis

Minimalieji higienos reikalavimai, taikomi medziagoms, kurios lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu

1. 4 straipsnio tikslais valstybés narés uztikrina, kad medziagos, kurias numatoma naudoti naujuose arba, jei atlickami
remonto ar rekonstrukcijos darbai — esamuose Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos, ruosimo, laikymo ar paskirstymo
jrenginiuose, ir kurios lie¢iasi su tokiu vandeniu:

a) nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nekenkty Zmoniy sveikatos apsaugai, kaip numatyta $ioje direktyvoje;
b) nedaryty neigiamo poveikio vandens spalvai, kvapui ar skoniui;
¢) nedidinty vandens mikrobinés taros;

d) neiSplauty | vandenj terSaly daugiau nei batina atsizvelgiant i numatyta medziagos paskirtj

2. Siekiant uztikrinti vienodg 1 dalies taikyma, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais, remiantis V priede
nustatytais principais, nustatomi konkretiis minimalieji higienos reikalavimai, taikomi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu
besilie¢ian¢ioms medziagoms. Tais jgyvendinimo aktais nustatoma:

a) ne véeliau kaip 2024 m. sausio 12 d. — pradiniy medziagy, junginiy ir sudedamujy daliy, kurie turi bati jtraukti { Europos
pozityviuosius pradiniy medziagy, junginiy ar sudedamuyjy daliy sarasai, bandymo ir patvirtinimo metodika, jskaitant
su cheminémis medziagomis ar medzZiagomis susijusias konkrecias i$siskyrimo ribines vertes ir mokslines i§ankstines
salygas;

b) ne véliau kaip 2025 m. sausio 12 d., remiantis ECHA sudarytais sgrasais, jskaitant galiojimo pabaigos datas — kiekvienos
medzZiagy grupés, t. y. organinés, cemento, metalo, emalio ir keramikos ar kitos neorganinés medziagos, — Europos
pozityvieji pradiniy medziagy, junginiy ar sudedamyjy daliy, kuriuos leidziama naudoti medziagy arba gaminiy, kurie
lie¢iasi su zmonéms vartoti skirtu vandeniu, gamybai, saradai, jskaitant, kai tikslinga, jy naudojimo salygas ir
issiskyrimo ribines vertes, kurios turi bati nustatytos remiantis pagal Sios pastraipos a punkta patvirtinta metodika ir
atsizvelgiant j 3 bei 4 dalis;

¢) ne véliau kaip 2024 m. sausio 12 d. — galutiniy medZziagy, naudojamy gaminiuose, pagamintuose i§ j Europos
pozityviuosius sarasus jtraukty pradiniy medziagy, junginiy ar sudedamyjy daliy, bandymo ir patvirtinimo procediiros
ir metodai, jskaitant:

i) atitinkamy medziagy ir kity parametry, pavyzdziui, drumstumo, skonio, kvapo, spalvos, bendrosios organinés
anglies, netikéty medziagy iSleidimo ir mikrobinés tarSos didéjimo, kurie turi bati tikrinami iSsiskirianciame
vandenyje, nustatymag;

ii) poveikio vandens kokybei tyrimo metodus, atsizvelgiant j atitinkamus Europos standartus;
i) bandymy rezultaty tinkamumo (netinkamumo) nustatymo kriterijus, kuriais atsizvelgiama i, inter alia, i§ ¢iaupo

tekan¢iame vandenyje nustatyto medziagos issiskyrimo perskai¢iavimo j tikétinas normas ir prireikus j taikymo ar
naudojimo salygas.
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Sioje dalyje numatyti igyvendinimo aktai priimami laikantis 22 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Pirmieji Europos pozityvieji sarasai, kurie turi bati patvirtinti pagal 2 dalies pirmos pastraipos b punktg, grindziami,
inter alia, esamais nacionaliniais pozityviaisiais sarasais, kitomis galiojanc¢iomis nacionalinés teisés normomis ir rizikos
vertinimais, kuriuos atlikus buvo parengti tokie nacionaliniai sarasai. Siuo tikslu valstybés narés ne véliau 2021 m.
liepos 12 d. prane$a ECHA apie visus esamus nacionalinius pozityviuosius sgraSus, kitas nuostatas ir turimus vertinimo
dokumentus.

Europos pozityviajame organiniy medziagy pradiniy medZiagy sarase atsiZvelgiama j sarasg, Komisijos sudarytg pagal
Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 5 straipsnj.

4. Europos pozityviuosiuose sgrasuose nurodomos tik tos pradinés medziagos, junginiai ar sudedamosios dalys, kuriuos
leidZiama naudoti, kaip nurodyta 2 dalies pirmos pastraipos b punkte.

Europos pozityviuosiuose sgrasuose nurodomos galiojimo pabaigos datos, nustatytos remiantis ECHA rekomendacija.
Galiojimo pabaigos datos nustatomos visy pirma remiantis pavojingomis medZiagy savybémis, rizikos vertinimy, kuriais
remtasi, kokybe ir tuo, ar ty rizikos vertinimy rezultatai yra aktualds. Europos pozityviuosiuose sgrasuose taip pat gali bati
pateiktos pereinamojo laikotarpio nuostatos.

Remdamasi 6 dalyje nurodytomis ECHA nuomonémis, Komisija, atsizvelgdama j naujausius mokslo ir technologijy
poky¢ius, reguliariai perzifiri ir prireikus atnaujina 2 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytus jgyvendinimo aktus.

Pirma tokia perZitira atliekama ne véliau kaip per 15 mety nuo pirmojo Europos pozityviojo saraso patvirtinimo.

Komisija uZtikrina, kad visi aktualiis aktai arba standartizacijos jgaliojimai, kuriuos ji priima pagal kitus Sajungos teisés
aktus, atitikty 3ig direktyva.

5. Norédami jtraukti pradines medziagas, junginius ar sudedamasias dalis j Europos pozityviuosius sgrasus ar juos
isbraukti i3 ty sarasy, ekonominés veiklos vykdytojai ar atitinkamos institucijos pateikia paraiskas ECHA.

Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $i direktyva papildoma nustatant procediirg, jskaitant
informacijos reikalavimus, dél paraisky teikimo proceso. Pagal procediirg uZtikrinama, kad prie paraisky buty pridéti
rizikos vertinimai, ir kad ekonominés veiklos vykdytojai ar atitinkamos institucijos konkreciu formatu pateikty rizikos
vertinimui reikalinga informacija.

6.  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies ¢ punktg isteigtas ECHA Rizikos vertinimo komitetas
pateikia nuomong dél pagal 5 dalj pateikty paraisky per terming, kuris turi biiti nustatytas toje dalyje nurodytuose
deleguotuosiuose aktuose. | tuos deleguotuosius aktus taip pat gali bati jtraukta papildomy procediriniy nuostaty dél
paraisky teikimo proceso ir ECHA Rizikos vertinimo komiteto nuomoniy teikimo.

7. Valstybés narés laiko, kad gaminiai, patvirtinti pagal 2 dalyje numatytus konkrecius minimaliuosius higienos
reikalavimus, atitinka 1 dalyje nustatytus reikalavimus.

Valstybés narés uztikrina, kad Sios direktyvos tikslais pateikti j rinkg buty galima tik tokius su Zmonéms vartoti skirtu
vandeniu besilie¢iancius gaminius, kuriuose naudojamos pagal $ig direktyva patvirtintos galutinés medziagos.
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Tai neuzkerta kelio valstybéms naréms, visy pirma kai to reikia dél konkrecios vietos neapdoroto vandens kokybés,
konkreciais arba deramai pagristais atvejais pagal SESV 193 straipsnj patvirtinti grieZtesnes apsaugos priemones dél
galutiniy medZiagy naudojimo. Apie tokias priemones prane§ama Komisijai.

[ Sio straipsnio taikymo sritj patenkantiems gaminiams taikomas Reglamentas (ES) 2019/1020.

8.  Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $i direktyva papildoma nustatant tinkama atitikties
vertinimo procediira, taikyting gaminiams, kuriems taikomas $is straipsnis, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 768/2008/EB (*) I priede pateiktais moduliais. Nustatydama, kuri atitikties vertinimo procedira turi bati
taikoma, Komisija uZztikrina, kad baity laikomasi $ios direktyvos 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiksly, kartu atsizvelgdama {
proporcingumo principa. Siuo tikslu Komisija kaip atskaitos taska naudoja Reglamento (ES) Nr. 305/2011 V priede
nustatytg eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemg 1+ arba i§ esmés lygiaverte procedirs, isskyrus
atvejus, kai tai biity neproporcinga. Sioje dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose taip pat pateikiamos atitikties
vertinimo jstaigy skyrimo taisyklés, kai tokios jstaigos dalyvauja atitinkamose atitikties vertinimo procedirose.

9. Kol bus priimti 2 dalyje nurodyti igyvendinimo aktai, valstybés narés turi teis¢ palikti galioti arba patvirtinti
nacionalines priemones dél konkre¢iy minimaliyjy higienos reikalavimy, taikomy 1 dalyje nurodytoms medziagoms, jei
tos priemonés atitinka SESV nustatytas taisykles.

10.  Siekiant palengvinti $io straipsnio laikymasi, Komisija gali papraSyti vienos ar keliy Europos standartizacijos
organizacijy parengti Europos standarta dél vienody gaminiy, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, bandymy
ir vertinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012 (*') 10 straipsni.

11.  Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $i direktyva papildoma nustatant suderintas
aiSkaus, jskaitomo ir neiStrinamo Zenklinimo, kuris turi bati naudojamas nurodyti, kad gaminiai, kurie lie¢iasi su
Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, atitinka §j straipsni, specifikacijas.

12.  Ne véliau kaip 2032 m. sausio 12 d. Komisija, remdamasi visy pirma taikant reglamentus (EB) Nr. 1935/2004 ir (ES)
Nr. 305/2011 jgyta patirtimi, perzidri sistemos veikima, kaip nustatyta Siame straipsnyje, ir pateikia Europos Parlamentui
bei Tarybai ataskaita, kurioje jvertina, ar:

a) visoje Sgjungoje tinkamai apsaugota zmoniy sveikata dél ty klausimy, kuriems taikomas $is straipsnis;
b) tinkamai veikia gaminiy, kurie lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu, vidaus rinka;

¢) reikia pateikti papildomg pasialyma dél teisékiiros procediira priimamo akto dél ty klausimy, kuriems taikomas Sis
straipsnis.

12 straipsnis

Minimalieji reikalavimai, taikomi vandens ruo$imo cheminéms medZziagoms ir filtravimo priemonéms, kurios
lie¢iasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu

1. 4 straipsnio tikslais valstybés narés uZztikrina, kad vandens valymo cheminés medziagos ir filtravimo priemonés,
kurios lieciasi su Zmonéms vartoti skirtu vandeniu:

a) nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nekenkty Zmoniy sveikatos apsaugai, kaip numatyta $ioje direktyvoje;

(°) 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir
panaikinantis Sprendima 93/465/EEB (OL L 218, 2008 8 13, p. 82).

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34/EB, 2004/22[EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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b) nedaryty neigiamo poveikio vandens spalvai, kvapui ar skoniui;
¢) netyc¢ia nepadidinty vandens mikrobinés tar$os;

d) neuzterSty vandens daugiau nei biitina atsizvelgiant j numatyta paskirtj.
2. Sio straipsnio reikalavimy nacionalinio jgyvendinimo tikslu atitinkamai taikoma 4 straipsnio 2 dalis.

3. Pagal $io straipsnio 1 dalj, nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 528/2012 ir taikant atitinkamus Europos
standartus dél konkreciy vandens ruoimo cheminiy medziagy ar filtravimo priemoniy, valstybés narés uztikrina, kad
biity vertinamas vandens ruodimo cheminiy medziagy ar filtravimo priemoniy grynumas ir uztikrinama tokiy cheminiy
medziagy bei filtravimo priemoniy kokybé.

13 straipsnis

Stebésena

1. Valstybés narés imasi visy priemoniy, batiny siekiant uztikrinti, kad bty vykdoma reguliari Zmonéms vartoti skirto
vandens kokybés stebésena pagal §j straipsnj ir I priedo A ir B dalis, siekiant patikrinti, ar vartotojams tiekiamas vanduo
atitinka Sios direktyvos reikalavimus, visy pirma parametry vertes, nustatytas pagal 5 straipsnj. Zmonéms vartoti skirto
vandens méginiai imami taip, kad juose atsispindéty to vandens kokybé visy mety eigoje.

2. Tam, kad bty vykdomos 1 dalyje nustatytos pareigos, visy risiy Zzmonéms vartoti skirtam vandeniui pagal Il priedo
A dalj parengiamos tinkamos stebésenos programos. Tos stebésenos programos pritaikomos pagal tiekimo pobidi,
atsizvelgiant | vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny ir vandens tiekimo sistemy rizikos vertinimo rezultatus, ir
jas sudaro $ie elementai:

a) Ipriedo A, B ir C dalyse i$vardyty parametry, taip pat pagal 5 straipsnio 3 dalj, pagal Il prieds ir, jei atlickamas vandens
tiekimo sistemos rizikos vertinimas, pagal 9 straipsnj ir II priedo C dalj nustatyty parametry stebésena, nebent valstybé
naré nuspresty, kad vieng i§ ty parametry galima iSbraukti i§ stebétiny parametry sgraso pagal 8 straipsnio 5 dalies
antros pastraipos b punktg arba 9 straipsnio 4 dalies a punkta;

b) I priedo D dalyje i§vardyty parametry stebésena, vykdoma pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimo
tikslais, kaip numatyta 10 straipsnio 1 dalies b punkte;

c) istebéjimo sgray jtraukty medziagy ir junginiy stebésena pagal $io straipsnio 8 dalies penktg pastraipg;

d) stebésena, vykdoma pavojy ir pavojingy jvykiy nustatymo tikslais, kaip numatyta 8 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkte;

e) sistemos veiklos stebésena, vykdoma pagal I priedo A dalies 3 punkta.

3. Meéginiy émimo vietas nustato kompetentingos institucijos, ir tos vietos turi atitikti I priedo D dalyje nustatytus
atitinkamus reikalavimus.

4, Valstybés narés laikosi IIl priede nustatyty parametry analizés specifikacijy remdamosi $iais principais:

a) gali bati naudojami kiti nei Il priedo A dalyje nustatyti analizés metodai, jei galima jrodyti, kad gauti rezultatai yra ne
maziau patikimi nei rezultatai, kurie gaunami taikant III priedo A dalyje nustatytus metodus, pateikiant Komisijai visa
reikalingg informacijg apie tuos metodus ir jy lygiavertiskuma;

b) I priedo B dalyje nurodyty parametry atveju gali biiti taikomas bet kuris analizés metodas, jei jis atitinka toje dalyje
nustatytus reikalavimus.

5. Valstybés narés uztikrina, kad biity vykdoma papildoma ty medziagy ir mikroorganizmy, dél kuriy pagal 5 straipsnj
nebuvo nustatyta jokia parametro verté, konkretaus atvejo stebésena, jei yra pagrindo jtarti, jog esami jy kiekiai arba
koncentracijos kelia potencialy pavojy Zmoniy sveikatai.
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6.  Ne véliau kaip 2024 m. sausio 12 d. Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $i direktyva
papildoma patvirtinant mikroplastiky kiekio apskai¢iavimo metodika, siekiant jtraukti juos i $io straipsnio 8 dalyje
nurodyta stebéjimo sgrasa, kai bus jgyvendintos pagal tg dalj nustatytos salygos.

7. Ne veliau kaip 2024 m. sausio 12 d. Komisija parengia technines gaires dél analizés metody, skirty per- ir
polifluoralkilinty cheminiy medziagy pagal parametrus ,PFAS suma“ ir ,PFAS i§ viso“ stebésenai, jskaitant aptikimo ribines
vertes, parametry vertes ir méginiy émimo dazZnuma.

8.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais sudaromas ir atnaujinamas medziagy ar junginiy, kurie visuomenei ar
mokslo bendruomenei kelia susiriipinima dél sveikatos priezas¢iy, pavyzdziui, vaisty, endokrining sistemg ardanciy
medziagy ir mikroplastiky, stebéjimo sgraas (toliau — stebéjimo sgrasas).

Medziagos ir junginiai jtraukiami i stebéjimo sarasg, kai jy gali biiti Zmonéms vartoti skirtame vandenyje ir jie galéty kelti
potencialy pavojy Zmoniy sveikatai. Tuo tikslu Komisija visy pirma vadovaujasi PSO moksliniais tyrimais. Bet kokios
naujos medZiagos ar junginio jtraukimas turi biti deramai pagristas pagal 1 ir 4 straipsnius.

[ pirmajj stebéjimo sgrasy jtraukiamas beta-estradiolis ir nonilfenolis, atsizvelgiant | jy endokrining sistema ardancias
savybes ir jy keliama rizika Zmoniy sveikatai. Pirmasis stebéjimo sgrasas sudaromas ne véliau kaip 2022 m. sausio 12 d.

Stebéjimo sgrale nurodoma kiekvienos medZziagos ar junginio rekomenduojamoji verté ir prireikus galimas analizés
metodas, nereikalaujantis pernelyg dideliy i8laidy.

Valstybés narés jdiegia stebésenos reikalavimus, susijusius su galimu medziagy ar junginiy, jtraukty j stebéjimo sarasg,
buvimu atitinkamuose Zmonéms vartoti skirto vandens tiekimo grandinés taskuose.

Siuo tikslu valstybés narés gali atsizvelgti i informacija, surinkta pagal $ios direktyvos 8 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, ir gali
naudoti stebésenos duomenis, surinktus pagal direktyvas 2000/60/EB bei 2008/105/EB, ar kitus atitinkamus Sajungos
teisés aktus, kad bity i§vengta stebésenos reikalavimy dubliavimosi.

Stebésenos rezultatai jtraukiami | duomeny rinkinius, parengtus pagal 18 straipsnio 1 dalies b punkta, kartu su stebésenos,
vykdytos pagal 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkt, rezultatais.

Jei pagal 8 straipsnio 2 dalj arba $ios dalies penkta pastraipa aptinkama i stebéjimo sgrasg jtraukta medziaga ar junginys,
kuriy koncentracija virija stebéjimo sgraSe nustatytas rekomenduojamasias vertes, valstybés narés uZztikrina, kad bty
apsvarstytos toliau nurodytos priemonés ir blity imtasi ty priemoniy, kurios laikomos tinkamomis:

a) prevencinés priemonés, poveikio mazinimo priemonés arba tinkama vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny
ar neapdoroto vandens stebésena, kaip nustatyta 8 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose;

b) reikalavimas, kad vandens tiekéjai vykdyty ty medZziagy ar junginiy stebésena pagal 8 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos a punkta;

¢) reikalavimas, kad vandens tiekéjai patikrinty, ar ruosimas yra tinkamas rekomenduojamai vertei pasiekti, ir prireikus
optimizuoty ruosima, ir

d) taisomieji veiksmai pagal 14 straipsnio 6 dalj, kai valstybés narés mano, kad tai biitina Zmoniy sveikatai apsaugoti.

Sioje dalyje numatyti igyvendinimo aktai priimami laikantis 22 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

14 straipsnis
Taisomieji veiksmai ir vartojimo apribojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad bet koks parametry ver¢iy, nustatyty pagal 5 straipsnij, nesilaikymas bity nedelsiant
istirtas siekiant nustatyti jo priezastj.
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2. Jei, nepaisant to, kad buvo imtasi priemoniy 4 straipsnio 1 dalyje nustatytoms pareigoms vykdyti, Zmonéms vartoti
skirtas vanduo neatitinka pagal 5 straipsnj nustatyty parametry verciy, atitinkama valstybé naré, nedarant poveikio
6 straipsnio 2 daliai, uZtikrina, kad kuo grei¢iau baity imtasi baitiny taisomyjy veiksmy to vandens kokybei atkurti, ir teikia
pirmenybe minéty veiksmy vykdymo uztikrinimui, atsizvelgdama, inter alia,  tai, kiek buvo vir$ytos atitinkamos parametry
vertés, ir | susijusj potencialy pavojy Zmoniy sveikatai.

Neatitikties I priedo D dalyje nustatytoms parametry vertéms atveju taisomieji veiksmai apima ir 10 straipsnio 3 dalyje
nustatytas priemones.

3. Neatsizvelgiant j tai, ar buvo nesilaikyta parametry verciy, ar ne, valstybés narés uztikrina, kad biity uzdrausta tiekti
7Zmonéms vartoti skirta vandeni, kuris kelia potencialy pavojy Zmoniy sveikatai, arba biity apribotas tokio vandens
vartojimas, ir kad bity imtasi visy kity taisomyjy veiksmy, biitiny Zmoniy sveikatai apsaugoti.

Valstybés narés I priedo A ir B dalyse nustatyty parametry ver¢iy minimaliyjy reikalavimy nesilaikyma laiko potencialiu
pavojumi Zmoniy sveikatai, i$skyrus atvejus, kai, kompetentingos institucijos nuomone, neatitiktis parametro vertei yra
nereik§minga.

4. 2 ir 3 dalyse aprasytais atvejais, jei laikoma, kad neatitiktis parametry vertéms kelia potencialy pavojy Zmoniy
sveikatai, valstybés narés kuo skubiau imasi visy $iy priemoniy:

a) visiems susijusiems vartotojams pranesa apie potencialy pavojy Zmoniy sveikatai ir jo prieZastj, apie parametro vertés
vir$ijima ir taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi, jskaitant naudojimo draudimg ar ribojima arba kitus veiksmus;

b) vartotojams teikia ir reguliariai atnaujina biitinas rekomendacijas dél vandens vartojimo ir naudojimo salygy, visy pirma
atsizvelgdamos j gyventojy grupes, galin¢ias patirti didesng su vandeniu susijusia rizika, ir

¢) kai tik nustatoma, kad nebeliko potencialaus pavojaus Zmoniy sveikatai, apie tai informuoja vartotojus ir pranesa jiems,
kad paslauga veél teikiama jprastai.

5. Kompetentingos institucijos arba kitos atitinkamos jstaigos nusprendzia, kokiy veiksmy turi biiti imamasi pagal
3 dalj, atsizvelgdamos i tai, kokig rizikg Zmoniy sveikatai sukelty vandens tiekimo pertrikiai arba Zmonéms vartoti skirto
vandens naudojimo apribojimas.

6. Tais atvejais, kai nesilaikoma I priedo C dalyje nustatyty parametry verciy arba specifikacijy, valstybés narés
apsvarsto, ar ta neatitiktis kelia rizika Zmoniy sveikatai. Jos imasi taisomyjy veiksmy Zmonéms vartoti skirto vandens
kokybei atkurti, biiting Zmoniy sveikatai apsaugoti.

15 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos

1. Tinkamai pagristomis aplinkybémis valstybés narés gali numatyti nuostatas, leidzianc¢ias nukrypti nuo I priedo B
dalyje isdéstyty arba pagal 5 straipsnio 3 dalj nustatyty parametry ver¢iy iki didZiausios valstybiy nariy nustatytinos vertés
su salyga, kad tokios nukrypti leidZiancios nuostatos nekels potencialaus pavojaus Zmoniy sveikatai ir jei atitinkamoje
teritorijjoje Zmonéms vartoti skirtas vanduo negali bati tiekiamas jokiais kitais priimtinais bidais. Nukrypti leidZiancios
nuostatos taikomos tik kai:

a) nustatomas naujas Zmonéms vartoti skirto vandens gavybai skirtas vandens baseinas;

b) Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietai skirtame vandens baseine nustatomas naujas tar$os Saltinis, arba kai
ieskoma naujy parametry, arba nustatomi nauji parametrai, arba

¢) egzistuojantiame Zmonéms vartoti skirto vandens gavybos vietai skirtame vandens baseine susidaro nenumatyta ir
i$imtiné situacija, dél kurios galéty bati laikinai Siek tiek virSijamos parametry vertés.

Pirmoje pastraipoje nurodytos nukrypti leidziancios nuostatos taikomos kuo trumpesnj laikotarpj, ir jy taikymo trukmeé
neturi virSyti trejy mety. Besibaigiant nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo laikotarpiui valstybés narés atlieka
patikrinima, siekdamos nustatyti, ar padaryta pakankama pazanga.
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I§skirtinémis aplinkybémis valstybé naré gali leisti taikyti antra nukrypti leidZiancia nuostatg pirmos pastraipos a ir b
punkty atzvilgiu. Jei valstybé naré ketina leisti taikyti tokig antrg nukrypti leidZiancig nuostatg, ji perduoda Komisijai
patikrinimo i$vadas ir nurodo savo sprendimo dél antros nukrypti leidzianc¢ios nuostatos motyvus. Tokios antros nukrypti
leidZiancios nuostatos taikymo trukmé negali virSyti trejy mety.

2. Bet kurioje nukrypti leidZiancioje nuostatoje pagal 1 dalj turi biiti nurodyta:

a) nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo motyvai;

b) konkretus parametras, atitinkami ankstesnés stebésenos rezultatai ir pagal nukrypti leidZian¢ig nuostatg leistina
didZiausia parametro verté;

) geografiné teritorija, kasdien tiekiamo vandens kiekis, susij¢ gyventojai ir poveikio bet kuriam atitinkamam maisto
tvarkymo subjektui tikimybé;

d) tinkamas stebésenos planas prireikus numatant daznesnj stebésenos vykdyma;

e) bitiny taisomyjy veiksmy plano santrauka, jskaitant darby tvarkarastj, ilaidy samatg ir nuostatas, kurias reikia
perzitréti, ir

f) nukrypti leidZianc¢ios nuostatos taikymo trukmeé.

3. Jei kompetentingos institucijos mano, kad neatitiktis parametro vertei yra nereik§minga, ir jei veiksmy, kuriy buvo
imtasi pagal 14 straipsnio 2 dalj, pakanka tai problemai pasalinti per 30 dieny, nukrypti leidZiancioje nuostatoje nebitina
nurodyti $io straipsnio 2 dalyje numatytos informacijos.

Tuo atveju kompetentingos institucijos arba kitos atitinkamos jstaigos nukrypti leidZiancioje nuostatoje nustato tik
didZziausig leisting tam tikro parametro verte ir laikotarpj, skiriama problemai pasalinti.

4. Jei kurios nors vandens, tiekiamo i§ tam tikros vandens tiekimo sistemos, parametry verciy per paskutiniuosius 12
ménesiy buvo nesilaikoma i3 viso daugiau kaip 30 dieny, pasinaudoti 3 dalies nuostatomis nebegalima.

5. Valstybé naré, kuri leido taikyti $iame straipsnyje numatytg nukrypti leidZiancig nuostata, uztikrina, kad gyventojai,
kuriems tokia nukrypti leidZianti nuostata turi jtakos, biity nedelsiant ir tinkamai informuojami apie tg nukrypti
leidZianc¢ig nuostatg ir ja reglamentuojancias salygas. Be to, valstybé naré prireikus uztikrina, kad baty teikiamos
rekomendacijos konkre¢ioms gyventojy grupéms, kurioms tos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos taikymas galéty kelti
konkrecig rizika.

Pirmoje pastraipoje nurodytos pareigos netaikomos 3 dalyje aprasytomis aplinkybémis, nebent kompetentingos institucijos
nuspresty kitaip.

6.  Sis straipsnis netaikomas i butelius ar kitas talpyklas i$pilstytam zmonéms vartoti skirtam vandeniui.

16 straipsnis

Prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens

1. Nedarant poveikio Direktyvos 2000/60/EB 9 straipsniui ir subsidiarumo bei proporcingumo principams, kartu
atsizvelgiant | vandens paskirstymo vietos, regionines ir kultfirines perspektyvas ir aplinkybes, valstybés narés imasi batiny
priemoniy pagerinti ar i8laikyti prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens visiems gyventojams, visy pirma valstybiy
nariy nustatytoms paZeidziamoms ir marginalizuotoms grupéms.

Tuo tikslu valstybés narés:

a) nustato asmenis, jskaitant pazeidziamas ir marginalizuotas grupes, kurie neturi prieigos arba turi labai ribotg prieiga
prie Zmonéms vartoti skirto vandens, ir tokios prieigos neturéjimo ar ribotos prieigos prieZastis;

b) ivertina galimybes gerinti prieiga tokiems asmenims;

¢) informuoja tokius asmenis apie galimybes prisijungti prie skirstomojo tinklo arba apie alternatyvias prieigos prie
Zmonéms vartoti skirto vandens priemones, ir

d) imasi priemoniy, kurios, jy nuomone, yra biitinos ir tinkamos siekiant uZtikrinti prieigg prie Zmonéms vartoti skirto
vandens pazeidziamoms ir marginalizuotoms grupéms.
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2. Siekdamos skatinti Zmonéms vartoti skirto vandentiekio vandens naudojimg, valstybés narés uZtikrina, kad
vieSosiose erdvése, kuriose tai techniskai jmanoma, bity jrengta lauko ir vidaus jranga tokiy priemoniy poreikiui
proporcingu bidu ir atsizvelgiant | konkrecias vietos salygas, kaip antai klimatas ir geografija.

Valstybeés narés taip pat gali imtis $iy Zmonéms vartoti skirto vandentiekio vandens naudojimo skatinimo priemoniy:

a) didinti informuotumg apie artimiausia lauko ar vidaus jrangg;

b) vykdyti pilie¢iy informavimo apie tokio vandens kokybe kampanijas;

¢) skatinti tiekti tokj vandenj vieSojo administravimo institucijose ir vieSuosiuose pastatuose;

d) skatinti nemokamai arba uz nedidelj aptarnavimo mokestj sidilyti § vandenj restorany, valgykly bei kity maisto ir

gérimy tiekimo jstaigy klientams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad buty sudarytos palankesnés sglygos teikti kompetentingoms institucijoms biting
pagalbg, kaip ja yra apibrézusios valstybés narés, $iame straipsnyje nurodytoms priemonéms jgyvendinti.

17 straipsnis

Visuomenés informavimas

1. Valstybés narés uztikrina reikiamos naujausios informacijos apie Zmonéms vartoti skirtg vandenj prieinamuma pagal
IV prieda, kartu laikydamosi taikomy duomeny apsaugos taisykliy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visi asmenys, kuriems tiekiamas zmonéms vartoti skirtas vanduo, reguliariai, bent karta
per metus, be pareigos pateikti prasyma, tinkamiausia ir lengvai prieinama forma, pavyzdziui, saskaitose faktfirose arba
skaitmeninémis priemonémis, kaip antai per iSmanigsias programéles, gauty $ig informacija:

a) informacija apie Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe, jskaitant indikatorinius parametrus;
b) informacija apie tickiamo Zmonéms vartoti skirto vandens litro ir kubinio metro kaing;

¢) namy tkio suvartojamo vandens kiekj (bent per metus ar atsiskaitomajj laikotarpj), kartu su metinémis namy tkio
vartojimo tendencijomis, jei tai techniSkai jmanoma ir jei vandens tiekéjas turi $ig informacija;

d) namy Gkio per metus suvartojamo vandens kiekio palyginima su namy tkiy vidutiniskai suvartojamu vandens kiekiu,
kai taikytina pagal ¢ punkta;

¢) nuorods j interneto svetaing, kurioje pateikiama IV priede nustatyta informacija.

3. 1ir 2 dalimis nedaromas poveikis direktyvoms 2003/4/EB ir 2007/2/EB.

18 straipsnis

Informacija apie jgyvendinimo stebéseng

1. Nedarant poveikio direktyvoms 2003/4/EB ir 2007/2[EB, valstybés narés, padedant EAA:

a) ne véliau kaip 2029 m. sausio 12 d. parengia, o véliau — kas SeSerius metus atnaujina duomeny rinkinj, kuriame
pateikiama informacija apie priemones, kuriy imtasi siekiant pagerinti prieiga prie Zmonéms vartoti skirto vandens ir
skatinti jo vartojimg pagal 16 straipsni, ir apie savo gyventojy, kurie turi prieigg prie Zmonéms vartoti skirto vandens,
dalj; tai netaikoma j butelius ar kitas talpyklas i$pilstytam vandeniui;

b) ne véliau kaip 2027 m. liepos 12 d. parengia, o véliau — kas $eSerius metus atnaujina duomeny rinkinj, kuriame
pateikiama informacija apie pagal 8 straipsnj atlikto vandens gavybos vietoms skirty vandens baseiny rizikos vertinimo
ir rizikos valdymo rezultatus, ir ne véliau kaip 2029 m. sausio 12 d. parengia, o véliau — kas SeSerius metus atnaujina
duomeny rinkinj, kuriame pateikiama informacija apie pagal 10 straipsnj atlikto pastaty vidaus vandentiekio sistemy
rizikos vertinimo rezultatus, jskaitant $iuos elementus:



L 435/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 12 23

i) informacijg apie vandens gavybos vietoms skirtus vandens baseinus pagal 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a
punktg;

ii) pagal 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktg ir 10 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkta vykdytos
stebésenos rezultatus ir

iii) glausta informacija apie priemones, kuriy imtasi pagal 8 straipsnio 4 dalj ir 10 straipsnio 2 ir 3 dalis, jskaitant
informacijg apie priemoniy, kuriy imtasi pagal 10 straipsnio 3 dalies f punkta, rasj ir pasiekta pazanga;

) parengia, o véliau — kasmet atnaujina duomeny rinkinj, kuriame pateikiami pagal 9 ir 13 straipsnius surinkti stebésenos
rezultatai tais atvejais, kai vir§ytos I priedo A ir B dalyse nustatytos parametry vertés, ir informacija apie taisomuosius
veiksmus, kuriy imtasi pagal 14 straipsni;

d) parengia, o véliau — kasmet atnaujina duomeny rinkinj, kuriame pateikiama informacija apie su Zmonéms vartoti skirtu
vandeniu susijusius incidentus, kurie sukélé potencialy pavojy Zmoniy sveikatai (nepriklausomai nuo to, ar buvo
nukrypta nuo parametry veriy), trukusius ilgiau nei 10 dieny i§ eilés ir padariusius poveikj ne maziau kaip 1000
Zmoniy, jskaitant ty incidenty prieZastis ir taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi pagal 14 straipsni, ir

e) parengia, o véliau — kasmet atnaujina duomeny rinkinj, kuriame pateikiama informacija apie visas nukrypti leidZiancias
nuostatas, kurias leista taikyti pagal 15 straipsnio 1 dalj, jskaitant 15 straipsnio 2 dalyje numatyta informacija.

Jei jmanoma, pirmoje pastraipoje nurodytiems duomeny rinkiniams parengti naudojamasi erdviniy duomeny paslaugomis,
kaip apibrézta Direktyvos 2007/2/EB 3 straipsnio 4 punkte.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti duomeny rinkiniai biity prieinami Komisijai, EAA ir Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centrui.

3. EAA reguliariai arba Komisijai paprasius skelbia ir atnaujina valstybiy nariy surinktais duomenimis grindziama
Sajungos masto apzvalga.

Toje Sajungos masto apZvalgoje atitinkamai pateikiami $ia direktyva sukuriamos vertés, jos rezultaty ir poveikio rodikliai,
Sajungos masto apzvalginiai Zemélapiai ir valstybiy nariy apZvalginés ataskaitos.

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma pagal 1 ir 3 dalis teiktinos informacijos formatas ir
teikimo salygos, jskaitant i$samius reikalavimus dél 3 dalyje nurodyty rodikliy, Sajungos masto apzvalginiy Zemélapiy ir
valstybiy nariy apZvalginiy ataskaity. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 22 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

5. Valstybés narés gali nukrypti nuo $io straipsnio remdamosi bet kuriuo i§ Direktyvos 2007/2/EB 13 straipsnio 1 dalyje
nurodyty pagrindy.

19 straipsnis

Vertinimas

1. Neveliau kaip 2035 m. sausio 12 d. Komisija atlieka $ios direktyvos vertinima. Vertinimas grindziamas, inter alia, $iais
elementais:

a) igyvendinant $ig direktyva sukaupta patirtimi;

b) duomeny rinkiniais, kuriuos valstybés narés rengia pagal 18 straipsnio 1 dalj, ir Sgjungos masto apZvalgomis, kurias
sudaro EAA pagal 18 straipsnio 3 dalj;

¢) atitinkamais moksliniais, analitiniais ir epidemiologiniais duomenimis;

d) PSO rekomendacijomis, jei jy yra.
2. Atikdama vertinimg Komisija ypatingg démesj atkreipia i Siuos aspektus:
a) 7 straipsnyje nustatytg rizika grindziama poZitri;

b) 16 straipsnyje nustatytas nuostatas dél prieigos prie Zmonéms vartoti skirto vandens;
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¢) nuostatas dél informacijos, kuri turi biiti teikiama visuomenei pagal 17 straipsnj ir IV prieds.

3. Komisija ne véliau kaip 2029 m. sausio 12 d., o véliau — kai tikslinga, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
pranesimg apie potencialia grésme, kurig Zmonéms vartoti skirto vandens Saltiniams kelia mikroplastikai, vaistai ir,
atitinkamais atvejais, kiti susirtipinima keliantys tersalai, ir apie atitinkamg susijusia potencialig rizikg sveikatai.

20 straipsnis

Priedy perziiira ir keitimas

1. Komisija ne reciau kaip kas penkerius metus perziiri I ir II priedus atsizvelgdama j mokslo ir technikos pazanga ir j
valstybiy nariy taikoma rizika grindziamg pozitirj i vandens sauga, iSdéstyta pagal 18 straipsnj parengtuose duomeny
rinkiniuose, ir, kai tikslinga, pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto dél $ios direktyvos pakeitimo.

2. Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais prireikus i§ dalies kei¢iamas III
priedas siekiant jj pritaikyti prie mokslo ir technikos pazangos.

Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama I priedo B dalyje
nustatyta bisfenolio-A parametro verté tiek, kiek ja reikia pritaikyti prie mokslo ir technikos pazangos, i§ esmés remiantis
EFSA vykdoma perzifira.

21 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 4 straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 5, 8 ir 11 dalyse, 13 straipsnio 6 dalyje ir 20 straipsnio 2 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 12 d. Likus
ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 5, 8 ir 11 dalyse,
13 straipsnio 6 dalyje ir 20 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 3 dalj, 11 straipsnio 5, 8 ir 11 dalis, 13 straipsnio 6 dalj ir 20 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.
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22 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

23 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus pagal $ig direktyvg priimtas nacionalines nuostatas, taisykles ir imasi
visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad tos sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés ne véliau kaip 2023 m. sausio 12 d. pranesa Komisijai apie tas taisykles ir tas
priemones, taip pat prane$a Komisijai apie visus vélesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.

24 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise¢

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, baitini, kad 1-18 straipsniy, 23 straipsnio ir [-V
priedy bty laikomasi ne véliau kaip nuo 2023 m. sausio 12 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty
tekstg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad galiojan¢iuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos |
direktyva, kurig panaikina $i direktyva, latkomos nuorodomis j $ig direktyva. Nuorodos darymo tvarkg ir minéto teiginio
formuluote nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy

nuostaty tekstus.

25 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis

1. Ne véliau kaip 2026 m. sausio 12 d. valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uZztikrinti, kad Zmonéms vartoti
skirtas vanduo atitikty I priedo B dalyje nustatytas bisfenolio-A, chlorato, chlorito, halogenacto riigi¢iy, mikrocistino-LR,
PFAS iS viso, PFAS sumos ir urano parametry vertes.

2. Vandens tiekéjai iki 2026 m. sausio 12 d. néra jpareigoti pagal 13 straipsnj vykdyti $io straipsnio 1 dalyje iSvardyty
Zmonéms vartoti skirto vandens parametry ver¢iy stebéseng.

26 straipsnis
Panaikinimas

1.  Direktyva 98/83/EB su pakeitimais, padarytais VI priedo A dalyje i$vardytais aktais, panaikinama nuo 2023 m.
sausio 13 d., nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su VI priedo B dalyje nurodyty direktyvy perkélimo
i nacionaline teis¢ terminais.
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Nuorodos | panaikinta direktyva laikomos nuorodomis j $ig direktyva ir skaitomos pagal VII priede pateikty atitikties
lentele.

2. Pagal Direktyvos 98/83EB 9 straipsnio 1 dalj valstybiy nariy suteiktos nukrypti leidZiancios nuostatos, kurios vis dar
taikomos 2023 m. sausio 12 d., toliau taikomos iki jy termino pabaigos. Jy galiojimas gali bati pratestas pagal $ios
direktyvos 15 straipsnj tik tuo atveju, jei nebuvo leista taikyti antros nukrypti leidZianc¢ios nuostatos. Teisé prasyti

Komisijos leisti taikyti tre¢ig nukrypti leidziancia nuostatg pagal Direktyvos 98/83/EB 9 straipsnio 2 dalj tebegalioja antros
nukrypti leidZianc¢ios nuostatos, kuri vis dar taikoma 2021 m. sausio 12 d., atzvilgiu.

27 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

28 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

D. M. SASSOLI M. ROTH
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I PRIEDAS

MINIMALIEJI REIKALAVIMAI TAIKOMI PARAMETRY VERTEMS, NAUDOJAMOMS VERTINANT ZMONEMS
VARTOTI SKIRTO VANDENS KOKYBE

A dalis

Mikrobiologiniai parametrai

Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos
Zarniniai enterokokai 0 skai¢ius/100 ml Vandeniui, i$pilstomam j butelius ar kitas
talpyklas, matavimo vienetas — skai-
¢ius/250 ml
Escherichia coli (E. coli) 0 skaic¢ius/100 ml Vandeniui, i$pilstomam { butelius ar kitas
talpyklas, matavimo vienetas — skai-
Cius[250 ml
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B dalis

Cheminiai parametrai

Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Akrilamidas 0,10 pg/l 0,10 pg/l parametro verté reiskia mono-
mero liku¢iy koncentracija vandenyje,
apskaiciuotg pagal specifikacijas, kuriose
nurodyta, kiek daugiausia jo issiskiria i§
atitinkamo polimero, besilie¢iancio su
vandeniu.

Stibis 10 pg/l

Arsenas 10 pg/l

Benzenas 1,0 g/l

Benzo(a)pirenas 0,010 g/l

Bisfenolis A 2,5 pg/l

Boras 1,5 mg/l Turi biti taikoma 2,4 mg/l parametro
verté, kai pagrindinis atitinkamos tiekimo
sistemos vandens $altinis yra gélintas van-
duo, arba regionuose, kuriuose dél geolo-
giniy salygy galéty susidaryti didelés boro
koncentracijos poZeminiame vandenyje.

Bromatas 10 pg/l

Kadmis 5,0 pg/l

Chloratas 0,25 mg/l Taikoma 0,70 mg/l parametro verté, kai
zmonéms vartoti skirto vandens dezinfe-
kavimui naudojamas dezinfekavimo
metodas, kurio metu susidaro chloratas,
visy pirma chloro dioksidas. Jei jmanoma,
nesumazinant dezinfekavimo veiksmin-
gumo, valstybés narés siekia maZesnés
vertés. Sis parametras matuojamas tik tuo
atveju, jei naudojami tokie dezinfekavimo
metodai.

Chloritas 0,25 mg|l Taikoma 0,70 mg/l parametro verté, kai
zmonéms vartoti skirto vandens dezinfe-
kavimui  naudojamas  dezinfekavimo
metodas, kurio metu susidaro chloritas,
visy pirma chloro dioksidas.

Jei jmanoma, nesumazinant dezinfeka-
vimo veiksmingumo, valstybés narés sie-
kia maZesnés vertés.

Sis parametras matuojamas tik tuo atveju,
jei naudojami tokie dezinfekavimo meto-

dai.
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Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Chromas 25 pg/l 25 pg/l parametro verté turi bati pasiekta
ne véliau kaip 2036 m. sausio 12 d. Iki tos
dienos chromo parametro verté turi biti

50 pg/l.

Varis 2,0 mg/l

Cianidas 50 g/l

1,2-dichloretanas 3,0 pg/l

Epichlorhidrinas 0,10 g/l 0,10 pg/l parametro verté reiskia mono-
mero liku¢iy koncentracija vandenyje,
apskaic¢iuotg pagal specifikacijas, kuriose
nurodyta, kiek daugiausia jo i$siskiria i§
atitinkamo polimero, besilie¢iancio su
vandeniu.

Fluoridas 1,5 mg/l

Halogenacto rigstys 60 pg/l Sis parametras matuojamas tik tuo atveju,
(HAAs) kai Zmonéms vartoti skirto vandens dez-
infekavimui naudojami dezinfekavimo
metodai, kuriy metu gali susidaryti HAAs.
Tai yra iy penkiy reprezentatyviy
medziagy suma: monochloracto riigsties,
dichloracto rigsties ir trichloracto riigs-
ties, bei monobromacto riigsties ir dibro-
macto riigsties.

Svinas 5,0 pg/l 5,0 pg/l parametro verté turi bati pasiekta
ne véliau kaip 2036 m. sausio 12 d. Iki tos
dienos §vino parametro verté turi biiti

10 pg/l.

Po tos datos 5,0 pg/l parametro verté turi
bati pasiekta bent pastaty vidaus vanden-
tiekio sistemos tiekimo vietoje.

11 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b
punkto tikslais taikoma 5,0 pg/l parametro
verté i§ ¢iaupo tekanciame vandenyje.

Gyvsidabris 1,0 pg/l

Mikrocistinas-LR 1,0 g/l Sis parametras matuojamas tik tuo atveju,
jei yra tikétinas vandens Saltinio zydéjimas
(didéjantis melsvadumbliy Iasteliy tankis
arba galimas vandens Zydéjimas).

Nikelis 20 g/l
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Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Nitratas 50 mg/l Valstybés narés uztikrina, kad buty laiko-
masi sglygos [nitratas]/50 + [nitritas]/3 < 1
(lauztiniuose skliaustuose jraSomos nitra-
tui (NOs) ir nitritui (NO,) nustatytos kon-
centracijos mg/l) ir kad nitritams nustaty-
tos 0,10 mg/l parametro vertés biity
laikomasi vandenyje, i§tekanc¢iame i§ van-
dens ruo$imo jrenginiy.

Nitritas 0,50 mg/l Valstybés narés uztikrina, kad biity laiko-
masi salygos [nitratas]/50 + [nitritas]/3 < 1
(lauztiniuose skliaustuose jraSomos nitra-
tui (NO3) ir nitritui (NO,) nustatytos kon-
centracijos mg/l) ir kad nitritams nustaty-
tos 0,10 mg/l parametro vertés biity
laikomasi vandenyje, i§tekanciame i§ van-
dens ruo$imo jrenginiy.

Pesticidai 0,10 g/l Pesticidai — tai:

— organiniai insekticidai,

— organiniai herbicidai,

— organiniai fungicidai,

— organiniai nematocidai,

— organiniai akaricidai,

— organiniai algicidai,

— organiniai rodenticidai,

— organiniai slimicidai,

— susije produktai (inter alia, augimo
reguliatoriai),

ir jy metabolitai, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1107/2009 (') 3 straipsnio 32 punkte,

kurie laikomi reik§mingais Zmonéms var-

toti skirto vandens atzvilgiu.

Pesticidy metabolitas turi biti laikomas

reik§mingu Zmonéms vartoti skirto van-

dens atzvilgiu, jei yra pagrindas laikyti,

kad jam biidingos savybés yra panasios |

pirminés medZiagos savybes savo pestici-

diniu aktyvumu arba kad jis pats arba kaip

virsmo produktas kelia rizikg vartotojy

sveikatai.

0,10 pg/l parametro verté turi bati taikoma
kiekvienam atskiram pesticidui.

Aldrino, dieldrino, heptachloro ir heptach-
loro epoksido parametro verté turi biti
0,030 pg/l.
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Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Valstybés narés nustato rekomenduoja-
maja verte pesticidy nereik§mingy meta-
bolity buvimo Zmonéms vartoti skirtame
vandenyje stebésenai vykdyti.

Turi bati vykdoma tik ty pesticidy, kuriy
buvimas yra tikétinas konkre¢ioje vandens
tiekimo sistemoje, stebésena.

Remdamasi valstybiy nariy pranestais
duomenimis, Komisija gali sukurti pesti-
cidy ir jy atitinkamy metabolity duomeny
bazg, atsizvelgdama j galima $iy medZiagy
buvimg Zmonéms vartoti skirtame vande-
nyje.

Pesticidy i§ viso 0,50 g/l Pesticidy 1§ viso — visy atskiry pesticidy,
nurodyty pirmesnéje eilutéje, aptikty ir
apskaiCiuoty atliekant stebésena, suma.

PFAS i viso 0,50 pg/l PFAS i§ viso — perfluoralkilinty ir polifluo-
ralkilinty cheminiy medZiagy i$ viso.

Si parametro verté bus pradéta taikyti tik
tada, kai pagal 13 straipsnio 7 dalj bus
parengtos $io parametro stebésenos tech-
ninés gairés. Tada valstybés narés gali nus-
presti naudoti arba vieng i§ $iy parametry,
t.y. ,PFAS i§ viso“ar ,PFAS suma*, arba juos
abu.

PFAS suma 0,10 pg/l PFAS suma — perfluoralkilinty ir polifluo-
ralkilinty cheminiy medziagy, kurios
galéty kelti pavojy Zmonéms vartoti skirto
vandens kokybei, i$vardyty III priedo B
dalies 3 punkte, suma. Tai ,PFAS i§ viso*
cheminiy medziagy pogrupis, kurio sudé-
tyje yra perfluoralkilinta trijy arba daugiau
kaip trijy anglies atomy dalis (t. y. -
CnF2n-, n = 3) arba perfluoroalkileterio
dviejy arba daugiau kaip dviejy anglies
atomy dalis (t. . -CnF2nOCmF2m-—, nirm

> 1).
Policikliniai aromatiniai 0,10 g/l Siy junginiy koncentracijy suma: benzo(b)
angliavandeniliai fluoranteno, benzo(k)fluoranteno, benzo

(ghi)perileno ir indeno(1,2,3-cd)pireno.

Selenas 20 pg/l Turi biti taikoma 30 pg/l parametro verté
regionuose, kuriuose dél geologiniy salygy
galéty susidaryti didelés seleno koncent-
racijos poZeminiame vandenyje.
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Parametras Parametro verte Matavimo vienetas Pastabos
Tetrachloretenas ir trich- 10 g/l Siy dviejy parametry koncentracijy suma
loretenas
Trihalometany i§ viso 100 pg/l Jei jmanoma, nesumazinant dezinfeka-

vimo veiksmingumo, valstybés narés sie-
kia maZesnés parametro vertes.

Tai yra $iy junginiy koncentracijy suma:
chloroformo, bromoformo, dibromoch-
lormetano ir bromodichlormetano.

Uranas 30 pg/l

Vinilchloridas 0,50 g/l 0,50 pg/l parametro verté reiskia mono-
mero liku¢iy koncentracija vandenyje,
apskaiciuotg pagal specifikacijas, kuriose
nurodyta, kiek daugiausia jo i$siskiria i§
atitinkamo polimero, besilie¢iancio su
vandeniu.

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka
ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).




jskaitant sporas
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C dalis
Indikatoriniai parametrai
Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Aliuminis 200 g/l

Amonis 0,50 mg/l

Chloridas 250 mg/l Vanduo neturéty biti korozinis.

Clostridium perfringens, 0 skai¢ius/100 ml Sis parametras matuojamas tuo atveju, jei

rizikos vertinimo rezultatai rodo, kad tin-
kama tai daryti.

Spalva Priimtina vartotojams ir
neturinti nebidingy
poky¢iy
Savitasis elektros laidis 2500 1S cm™ esant 20 °C Vanduo neturéty biti agresyvus.
Vandenilio jony kon- >6,5ir<9,5 pH vienetai Vanduo neturéty biti agresyvus.
centracija Stovin¢io vandens, i§pilstomo j butelius ar
kitas talpyklas, atveju minimali verté gali
bati sumazinta iki 4,5 pH vienety. Van-
dens, i$pilstomo i butelius ar kitas talpyk-
las, kuris yra natiiraliai arba dirbtinai pri-
sodrintas anglies dioksidu, atveju minimali
verté gali bti mazZesné.
Gelezis 200 g/l
Manganas 50 pg/l
Kvapas Priimtinas vartotojams
ir neturintis nebtidingy
pokyciy
Oksiduojamumas 5,0 mg/l O, Sio parametro matuoti nereikia, jei anali-
zuojamas bendrosios organinés anglies
(BOA) parametras.
Sulfatas 250 mg/l Vanduo neturéty bati korozinis.
Natris 200 mg/l
Skonis Priimtinas vartotojams
ir neturintis nebtidingy
pokyciy
Kolonijas sudaran¢iy vie- | Néra nebaidingy poky-
nety skai¢ius 22 °C tem- iy
peratiroje
Koliforminés bakterijos 0 skaic¢ius/100 ml Vandens, i8pilstomo j butelius ar kitas tal-
pyklas, atveju matavimo vienetas — skai-
¢ius/250 ml.
Bendroji organiné anglis | Néra nebaidingy poky- Sis parametras matuojamas tik tuo atveju,
(BOA) ¢iy jei per dieng tieckiama daugiau kaip

10 000 m® vandens.
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Parametras

Parametro verté

Matavimo vienetas

Pastabos

Drumstumas

Priimtinas vartotojams
ir neturintis nebaidingy

pokyciy

Vanduo neturéty biti agresyvus ar korozinis. Tai visy pirma taikoma vandeniui, kuriam taikomi paruo$imo procesai (demi-

neralizacija, minkstinimas, membraniné filtracija, atvirkstinis osmosas, t. t.)

Jei Zmonéms vartoti skirtas vanduo paruo$iamas taip, kad vanduo yra labai demineralizuojamas ar suminkstinamas, j van-
denj galima pridéti kalcio ar magnio drusky siekiant sumazinti bet kokj galimg neigiama poveikj sveikatai, taip pat siekiant
sumazinti jo korozinj poveikj bei agresyvuma ir pagerinti skonj. Galima nustatyti kalcio ir magnio koncentracijas ar suming
iStirpusiy kietyjy medziagy koncentracija suminkstintame ar demineralizuotame vandenyje atsizvelgiant j vandens, kuriam
taikomi tie procesai, charakteristikas.
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D dalis

Pastaty vidaus vandentiekio sistemy rizikos vertinimui svarbiis parametrai

Parametras Parametro verté Matavimo vienetas Pastabos

Legionella bakterijos <1000 KSv/l Si parametro verté nustatyta

10 ir 14 straipsniy tikslais. Svarstyti tuose
straipsniuose numatyty veiksmy galimybe
galima net ir nevirsijus parametro vertés,
pvz., infekcijy ir ligy protrikiy atvejais.
Tokiais atvejais turéty bati patvirtintas
infekcijos 3altinis ir nustatyta aptikty
Legionella bakterijy rsis.

Svinas 10 g/l Si parametro verté nustatyta
10 ir 14 straipsniy tikslais.

Valstybés narés turéty déti visas pastangas,
kad mazesné, t.y. 5 pg/l, verté buty pasiekta
ne véliau kaip 2036 m. sausio 12 d.




2020 12 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 435/43

I PRIEDAS

STEBESENA

A dalis

Bendrieji tikslai ir Zmonéms vartoti skirto vandens stebésenos programos

1. Vykdant pagal 13 straipsnio 2 dalj nustatytas Zmonéms vartoti skirto vandens stebésenos programas atlickami $ie
veiksmai:

a) tikrinama, ar visoje vandens tiekimo grandinéje — vandens gavybos vietoje, ruosimo, laikymo ir paskirstymo etapais
— veiksmingai taikomos rizikos Zmoniy sveikatai kontrolés priemonés ir ar atitikties vietoje Zmonéms vartoti skirtas
vanduo yra sveikas ir Svarus;

b) teikiama informacija apie Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe siekiant jrodyti, kad laikomasi 4 straipsnyje
nustatyty pareigy ir pagal 5 straipsnj nustatyty parametry verciy;

¢) nustatomi tinkamiausi rizikos Zmoniy sveikatai mazinimo badai.

2. [ pagal 13 straipsnio 2 dalj nustatytas stebésenos programas jtraukiamas vienas ar keli i§ $iy elementy:
a) pavieniy vandens méginiy rinkimas ir analizé;
b) registruojami nuolatos vykdomos stebésenos matavimai.
Be to, stebésenos programas gali sudaryti:
a) jrasy apie jrangos funkcines galimybes ir techning bakle tikrinimas;

b) vandens gavybos vietos ir vandens ruosimo, laikymo ir skirstymo infrastruktiros tikrinimai, nedarant poveikio
pagal 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta ir 10 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkta
nustatytiems stebésenos reikalavimams.

3. Stebésenos programos taip pat apima veiklos stebésenos programa, kuri padeda greitai susidaryti nuomone apie
veikimo rezultatus, nustatyti vandens kokybés problemas ir kuri leidzia nedelsiant imtis i§ anksto suplanuoty
taisomyjy veiksmy. Tokios veiklos stebésenos programos pritaikomos pagal vandens tiekimo sistemos pobudi,
atsizvelgiant | nustatyty pavojy ir pavojingy jvykiy bei tickimo sistemos rizikos vertinimo rezultatus, ir jomis siekiama
patvirtinti visy kontrolés priemoniy, taikomy vandens gavybos, ruo$imo, laikymo ir paskirstymo etapuose,
veiksminguma.

Veiklos stebésenos programos apima drumstumo parametro stebésena vandens tiekimo jrenginyje siekiant reguliariai
kontroliuoti fizinio $alinimo naudojant filtravimo procesus veiksminguma, laikantis tolesnéje lenteléje nurodyty
parametry verciy ir daznumo ($i nuostata netaikoma poZeminio vandens Saltiniams, kuriuose drumstumg sukelia
geleZis ir manganas).

Veikimo parametras Etaloniné verteé

drumstumas vandens tiekimo jmonéje 0,3 nefelometriniy drumstumo vienety (NTU) 95 % méginiy
atveju ir né vienas negali vir$yti 1 NTU.

Vandens tiekimo teritorijoje per dieng paskirstomo ar pagami- | Minimalus méginiy émimo ir analizés daznumas
namo vandens tiris (m’)

<1000 Kas savaite

>1000iki < 10 000 Kasdien

>10000 Nuolat
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Veiklos stebésenos programa taip pat apima $iy neapdoroto vandens parametry stebéseng siekiant kontroliuoti ruosimo
procesy, kuriais siekiama iSvengti mikrobinés tar$os rizikos, veiksminguma.

Veikimo parametras Etaloniné verté Matavimo vienetas Pastabos
Somatiniai kolifagai | 50 (neapdoroto Kolonijg sudarantys | Sis parametras matuojamas tuo atveju, jei rizikos
vandens atveju) vienetai vertinimo rezultatai rodo, kad tai tinkama daryti.
(PFU)/100 ml Jei jis nustatomas neapdorotame vandenyje ir jo

koncentracija yra > 50 PFU/100 ml, §is parametras
turéty bti analizuojamas po to, kai ruosimo pro-
cese buvo jdiegtos klititys siekiant nustatyti jo
skaiiaus mazéjimo logaritma ir jvertinti, ar pato-
geniniy virusy protriikio rizika yra tinkamai kont-
roliuojama.

4. Valstybés narés uztikrina, kad stebésenos programos biity nuolat perzitirimos ir bent kas SeSerius metus atnaujinamos
arba pakartotinai tvirtinamos.
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B dalis

Parametrai ir méginiy émimo daznumas

1. Parametry sgrasas
A grupé
Toliau nurodyty (A grupés) parametry stebésena vykdoma 2 punkto 1 lenteléje nustatytu daznumu:

a) Escherichia coli (E. coli), Zarniniai enterokokai, koliforminés bakterijos, kolonijas sudarantys vienetai 22 °C
temperatiiroje, spalva, drumstumas, skonis, kvapas, pH ir savitasis elektrinis laidis;

b) kiti parametrai, nustatyti kaip reik§mingi stebésenos programoje pagal 5 straipsnio 3 dalj ir, kai aktualu, atlikus
vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg, kaip nustatyta 9 straipsnyje ir $io priedo C dalyje.

Tam tikromis aplinkybémis A grupés parametrai papildomi $iais parametrais:
a) amonis ir nitritas, jei vandens valymui naudojamas chloraminas;
b) aliuminis ir gelezis, jei jie naudojami kaip vandens valymo cheminés medziagos.

Escherichia coli (E. coli) ir Zarniniai enterokokai laikomi pagrindiniais parametrais ir jy stebésenos daznumas negali biti
mazinamas atsizvelgiant | vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg pagal 9 straipsnj ir $io priedo C dalj. Jy stebésena
visuomet vykdoma bent 2 punkto 1 lenteléje nustatytu daznumu.

B grupé

Siekiant nustatyti atitiktj visoms $ioje direktyvoje nustatytoms parametry vertéms, visy kity parametry, kurie néra
analizuojami kaip A grupés parametrai ir yra nustatyti pagal 5 straipsnj, iSskyrus I priedo D dalyje nustatytus
parametrus, stebésena vykdoma bent 2 punkto 1 lenteléje nustatytu daznumu, nebent, remiantis pagal 9 straipsnj ir sio
priedo C dalj atliktu vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimu, biity nustatytas kitoks méginiy émimo daznumas.

2. Méginiy émimo daZnumas

1 lentelé. Minimalus atitikties stebésenai skirto méginiy émimo ir analizés daznumas

Vandens tiekimo teritorijoje per dieng A . .
. . ~ . grupes parametras B grupes parametras
pasklrstomo ar pagaminamo vandens tiiris soiniu skaici soiniu skaici
(21‘. 1ir2 pastabas) m’ meginiy skaicius per metus meginiy skaicius per metus
<10 > 0 (Zr. 4 pastaba) > 0 (Zr. 4 pastaba)
>10 <100 2 1 (zr. 5 pastaba)
> 100 <1000 4 1
>1000 <10000 4 méginiai pirmajai | 1 méginys pirmajai 1 000 m’ per dieng
1 000 m’ per dieng daliai daliai
+ 3 méginiai kiekvienam | + 1 méginys kickvienam papildomam
papildomam 1 000 m® per | 4 500 m’ per dieng kiekiui ir jo daliai
dieng kiekiui ir jo daliai | visame tiekiamo vandens tiryje
visame tiekiamo vandens | (Zr. 3 pastabg)
tiiryje R ; .
>10000 < 100000 (2r. 3 pastabg) c3i IlTlé%glnlal pirmajai 10 000 m® per dieng
aliai
+ 1 meéginys kiekvienam papildomam
10 000 m’ per diena kiekiui ir jo daliai
visame tiekiamo vandens tiryje
(Zr. 3 pastaba)
>100000 12 méginiy pirmajai 100 000 m® per dieng
daliai,
+ 1 meéginys kiekvienam papildomam
25 000 m’ per dieng kiekiui ir jo daliai
visame tiekiamo vandens tiryje
(Zr. 3 pastabg)
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1 pastaba.  Vandens tiekimo teritorija yra geografiskai apibréZta teritorija, kurioje Zmonéms vartoti skirtas vanduo
tiekiamas i§ vienos ar daugiau geriamojo vandens vandenvieCiy ir kurioje vandens kokybé gali biti
laikoma beveik vienoda.

2 pastaba.  Tiris apskai¢iuojamas kaip vieny kalendoriniy mety vidurkis. Nustatant minimaly méginiy émimo
daznumga gali bati atsizvelgiama ne i vandens tiirj, o | vandens tiekimo teritorijos gyventojy skaiciy,
remiantis prielaida, kad vienas gyventojas per diena suvartoja 200 | vandens.

3 pastaba.  Nurodytas daznumas apskai¢iuojamas taip: pvz., 4 300 m’ per dieng = 16 méginiy A grupés parametry
atveju (keturi méginiai pirmajai 1 000 m* per dieng daliai + 12 méginiy papildomai 3 300 m® per dieng
daliai).

4 pastaba.  Kalbant apie vandens tiekéjus, kuriy atveju iSimtis pagal 3 straipsnio 3 dalies b punktg nebuvo suteikta,
valstybés narés nustato A ir B grupés parametry minimaly méginiy émimo daznuma, su sglyga, kad
pagrindiniy parametry stebésena biity vykdoma bent kartg per metus.

5 pastaba.  Valstybés narés gali sumazinti méginiy émimo daznuma su salyga, kad visy pagal 5 straipsnj nustatyty
parametry stebésena vykdoma bent kartg per SeSerius metus, taip pat stebésena vykdoma tais atvejais, kai
j vandens tiekimo sistemg yra jtraukiamas naujas vandens Saltinis arba yra padaromi tos sistemos
pakeitimai ir dél to yra tikétinas galimas neigiamas poveikis vandens kokybei.
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C dalis

Vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimas ir rizikos valdymas

1. Remiantis 9 straipsnyje nurodyto vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo rezultatais, stebésenai naudotas
parametry saradas i§pleCiamas ir B dalyje nustatytas méginiy émimo daznumas padidinamas, jei tenkinama bet kuri i3
toliau nurodyty salygy:

a) Siame priede pateikto parametry saraSo arba nurodyto daznumo nepakanka tam, kad bty galima jvykdyti
13 straipsnio 1 dalyje nustatytas pareigas;

b) 13 straipsnio 5 dalies taikymo tikslais batina atlikti papildoma stebéseng;
¢) batina pateikti A dalies 1 punkto a papunktyje numatytas garantijas;

d) méginiy émimo daznumg bitina padidinti remiantis 8 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a punktu.

2. Atlikus vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimg, stebésenai naudotas parametry sgrasas gali bati sutrumpintas ir B
dalyje nustatytas méginiy émimo daznumas gali biiti sumazintas, jei tenkinamos visos toliau nurodytos salygos:

a) meéginiy émimo vieta ir daznumas nustatomi atsizvelgiant j parametro kilme, taip pat jo koncentracijos svyravimus
ir ilgalaike tendencija dél jo koncentracijos, atsizvelgiant j 6 straipsnj;

b) kad biity galima sumazinti tam tikram parametrui skirtg minimaly méginiy émimo daznuma, visi rezultatai, gauti
iSanalizavus reprezentatyviose méginiy émimo vietose, atitinkan¢iose visos vandens tiekimo teritorijos savybes,
bent trejy mety laikotarpiu reguliariais intervalais surinktus méginius, neturi siekti 60 % parametro vertés;

¢) kad baty galima iSbraukti parametra i§ stebéting parametry saraSo, visi rezultatai, gauti iSanalizavus
reprezentatyviose vietose, atitinkanciose visos vandens tiekimo teritorijos savybes, bent trejy mety laikotarpiu
reguliariais intervalais surinktus méginius, neturi siekti 30 % parametro vertés;

d) sprendimas dél parametro iSbraukimo i§ stebétiny parametry sgraso grindziamas rizikos vertinimo, kurj atliekant
atsizvelgiama | Zmonéms vartoti skirto vandens Saltiniy stebésenos rezultatus, ir juo patvirtinama, kad, kaip
nustatyta 1 straipsnyje, Zmoniy sveikata apsaugota nuo neigiamo poveikio, kylancio dél bet kokio Zmonéms vartoti
skirto vandens uZter§tumo, rezultatais;

¢) kad bty galima sumazinti tam tikram parametrui skirto méginiy émimo daZnumg arba iSbraukti parametrg i§
stebétiny parametry saraso, rizikos vertinimu turi bati patvirtinama, kad néra jokio pagristai galimo numatyti
veiksnio, kuris galéty nulemti blogesne Zmonéms vartoti skirto vandens kokybe.

Jei stebésenos rezultatai, jrodantys 2 punkto b—e papunkéiuose nustatyty salygy tenkinima, jau yra prieinami ne véliau
kaip 2021 m. sausio 12 d., tie stebésenos rezultatai nuo tos dienos gali bati naudojami stebésenai pritaikyti pagal
vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo rezultatus.

Jei stebésenos patikslinimai jau yra jgyvendinti atsizvelgiant j vandens tiekimo sistemos rizikos vertinimo, atlikto, inter
alia, pagal Direktyvos 98/83/EB II priedo C dalj, rezultatus, valstybés narés gali numatyti galimybe patvirtinti jy
galiojimg ir nereikalauti atlikti stebésenos pagal 2 punkto b ir ¢ papunkéius imant méginius reprezentatyviose vietose,
atitinkanciose visos vandens tiekimo teritorijos savybes, tolesniu bent trejy mety laikotarpiu.
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D dalis
Méginiy émimo metodai ir méginiy émimo vietos

1. Méginiy émimo vietos nustatomos taip, kad buty uZtikrinta atitiktis 6 straipsnio 1 daliai. Tuo atveju, kai vanduo
tiekiamas i§ skirstomojo tinklo, tam tikriems parametrams tirti skirtus méginius valstybé naré gali imti vandens tiekimo
teritorijoje ar vandens ruo$imo jrenginiuose, jei galima jrodyti, kad tai i§ esmés nepakeis atitinkamy parametry
iSmatuotos vertés. Méginiy skai¢ius turi bati kuo tolygiau paskirstytas laiko ir vietos atzvilgiu.

2. Méginiai atitikties vietoje turi biiti imami laikantis $iy reikalavimy:

a) tam tikry cheminiy parametry, visy pirma vario, §vino ir nikelio, atitikties tikrinimo meéginiai imami i§ vartotojy
Ciaupo, prie§ tai vandens nenuleidus. Atsitiktinai pasirinktu dienos metu imamas vieno litro méginys. Kaip
alternatyva valstybés narés gali taikyti nustatytos trukmeés vandens stagnacijos metodus, geriau atspindincius
nacionaling padéti, pvz., vidutinj per savaite vartotojy idgeriama vandens kieki, su salyga, kad juos taikant vandens
tiekimo teritorijoje neatitikties atvejy nesumazés, palyginti su méginio émimo atsitiktiniu dienos metu metodu;

b) su mikrobiologiniy parametry analize susij¢ atitik¢iai patikrinti reikalingi méginiai atitikties vietoje imami ir
apdorojami laikantis standarto EN ISO 19458 (méginiy émimo paskirtis B).

3. Méginiai dél Legionella bakterijy pastaty vidaus vandentiekio sistemose imami Legionella bakterijy paplitimo rizikos
vietose, reprezentatyviose sisteminio Legionella bakterijy poveikio vietose arba abiejose vietose. Valstybés narés parengia
méginiy dél Legionella bakterijy émimo metody gaires.

4. Meéginiai skirstomajame tinkle turi biiti imami pagal standartg ISO 5667-5, iSskyrus atvejus, kai jie imami i§ vartotojy
Ciaupy. Méginiai mikrobiologiniy parametry analizei skirstomajame tinkle imami ir apdorojami laikantis standarto EN
ISO 19458 (méginiy émimo paskirtis A).



2020 12 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 435/49

III PRIEDAS
PARAMETRU ANALIZES SPECIFIKACIJOS

Valstybés narés uztikrina, kad stebésenos ir atitikties $iai direktyvai jrodymo tikslais naudojami analizés metodai, isskyrus
drumstumo matavima, bity patvirtinti ir dokumentuoti, laikantis EN ISO/IEC 17025 ar kity tarptautiniu lygmeniu
pripazinty lygiaver¢iy standarty. Valstybés narés uZtikrina, kad laboratorijos arba su laboratorijjomis sutartis sudare
subjektai taikyty kokybés valdymo sistemy praktika pagal standarta EN ISOJIEC 17025 arba kitus tarptautiniu lygmeniu
pripazintus lygiavercius standartus.

Alternatyviy metody lygiavertiSkumo priede nustatytiems metodams vertinimo tikslais valstybés narés gali naudoti
standartg EN ISO 17994 — nustatytg mikrobiologiniy metody lygiavertiskumo standartg, arba standarta EN ISO 16140 ar
kitus panasius tarptautiniu lygmeniu pripazintus protokolus, sieckdamos nustatyti metody lygiavertiskumg remdamosi
kitais nei pasélio auginimas principais, kurie | standarto EN ISO 17994 taikymo sritj nepatenka.

Jeigu B dalyje nurodytas minimaliuosius analizés metodo veiksmingumo kriterijus atitinkancio analizés metodo néra,
valstybés narés uztikrina, kad stebésena baty atlickama taikant geriausius galimus metodus, nereikalaujancius pernelyg
dideliy i3laidy.
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A DALIS

Mikrobiologiniai parametrai, kuriy analizés metodai yra nurodyti
Mikrobiologiniy parametry analizés metodai yra $ie:
a) Escherichia coli (E. coli) ir koliforminés bakterijos (EN ISO 9308-1 arba EN ISO 9308-2);
b) Zarniniai enterokokai (EN ISO 7899-2);

¢) kolonijas sudaran¢iy vienety skai¢ius arba heterotrofiniy mikroorganizmy skai¢ius 22 °C temperatiiroje (EN ISO
6222);

d) Clostridium perfringens, iskaitant sporas (EN ISO 14189);
e) Legionella bakterijos (EN ISO 11731 atitik¢iai I priedo D dalyje nustatytoms vertéms);

rizika grindziamos patikros stebésenos atveju ir siekiant papildyti pasélio metodus, taip pat galima naudoti ir kitus
metodus, pvz., ISO[TS 12869 standartg, greituosius pasélio metodus, ne paséliu grindZiamus metodus ir
molekulinius metodus, visy pirma kiekybing polimerazés grandining reakcija;

f) somatiniai kolifagai;
veiklos stebésenai galima naudoti II priedo A dalj, EN ISO 107052 ir EN ISO 10705-3.
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. Cheminiai ir indikatoriniai parametrai

~

B DALIS

Cheminiai ir indikatoriniai parametrai, kuriy analizés metodo veiksmingumo charakteristikos yra nurodytos

Dél Sio priedo 1 lenteléje nustatyty parametry taikomu analizés metodu turi biiti jmanoma bent iSmatuoti parametro
verte atitinkancias koncentracijas, kiekybinio jvertinimo ribai, kaip apibrézta Komisijos direktyvos 2009/90/EB (!)
2 straipsnio 2 punkte, siekiant ne daugiau kaip 30 % atitinkamos parametro vertés, o matavimo neapibréztis turi
atitikti Sio priedo 1 lenteléje nurodyta verte. Pateikiamas rezultatas turi turéti bent tiek pat reik§miniy skaitmeny, kiek
jy turi $ios direktyvos I priedo B ir C dalyse nurodyta parametro verté.

1 lenteléje nurodyta matavimo neapibréZtis neturi biiti naudojama kaip papildoma I priede nurodyty parametry verciy

paklaida.

1 lentelé. Minimalioji analizés metodo veiksmingumo charakteristika ,,Matavimo neapibréztis“

Matavimo neapibrétis
Parametrai (Zr. 1 pastabg) Pastabos
% parametro vertés (i§skyrus pH)
Aliuminis 25
Amonis 40
Akrilamidas 30
Stibis 40
Arsenas 30
Benzo(a)pirenas 50 Zr. 2 pastaba.
Benzenas 40
Bisfenolis A 50
Boras 25
Bromatas 40
Kadmis 25.
Chloridas 15.
Chloratas 40
Chloritas 40
Chromas 30
Varis 25
Cianidas 30 7r. 3 pastabg.
1,2-dichloretanas 40
Epichlorhidrinas 30
Fluoridas 20
HAAs 50
Vandenilio jony koncentracija pH 0,2 Zr. 4 pastaba.

2009 m. liepos 31 d. Komisijos direktyva 2009/90/EB, kuria pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB nustatomos

vandens cheminés analizés ir vandens biiklés stebésenos techninés specifikacijos (OL L 201, 2009 8 1, p. 36).
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Matavimo neapibréztis
Parametrai (Zr. 1 pastaba) Pastabos
% parametro vertés (i$skyrus pH)

Gelezis 30

Svinas 30

Manganas 30

Gyvsidabris 30

Mikrocistinas-LR 30

Nikelis 25

Nitratas 15

Nitritas 20

Oksiduojamumas 50 Zr. 5 pastaba.
Pesticidai 30 7r. 6 pastabg.
PFAS 50

Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai 40 Zr. 7 pastaba.
Selenas 40

Natris 15

Sulfatas 15

Tetrachloretenas 40 7r. 8 pastaba.
Trichloretenas 40 Zr. 8 pastaba.
Trihalometany i§ viso 40 7Zr. 7 pastaba
Bendroji organiné anglis (BOA) 30 Zr. 9 pastaba.
Drumstumas 30 7r. 10 pastaba.
Uranas 30

Vinilchloridas 50

2. 1 lentelés pastabos

1 pastaba.:

2 pastaba.:

3 pastaba.:
4 pastaba.:
5 pastaba.:
6 pastaba.:

7 pastaba.:

Matavimo neapibréitis — ne neigiamas parametras, pagal naudojama informacija apibadinantis
matuojamajam dydziui priskiriamy kiekybiniy ver¢iy pasklidima. Matavimo neapibrézties analizés
veiksmingumo kriterijus (k = 2) — lenteléje nurodytos parametro vertés procentinis dydis arba grieZtesné
verté. Jei nenurodyta kitaip, matavimo neapibréZtis apskai¢iuojama parametro vertés lygiu.

Jeigu matavimo neapibrézties vertés pasiekti nejmanoma, turéty biti pasirinktas geriausias galimas
metodas (iki 60 %).

Metodu nustatoma bendra visy formy cianidy suma.
Matavimo neapibréZties verté iSreiskiama pH vienetais.
Etaloninis metodas: EN ISO 8467.

Atskiry pesticidy analizés metodo veiksmingumo charakteristikos yra informacinio pobaidzio. Kai kuriy
pesticidy atveju jmanoma pasiekti Zemesne 30 % verte, o tam tikry kity pesticidy leidZiama matavimo
neapibrézties verté gali bati iki 80 %.

Analizés metodo veiksmingumo charakteristikos taikomos atskiroms medziagoms ir sudaro 25 % [ priedo
B dalyje nurodytos parametro vertés.
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8 pastaba..  Analizés metodo veiksmingumo charakteristikos taikomos atskiroms medziagoms ir sudaro 50 % I priedo
B dalyje nurodytos parametro vertés.

9 pastaba.:  Vertinant matavimo neapibréztj turéty buti laikoma, kad bendrosios organinés anglies (BOA)
koncentracija yra 3 mg/l. Nurodant bandymo metodo neapibréZtj turi baiti remiamasi BOA ir istirpusios
organinés anglies aptikimo gairémis EN 1484.

10 pasta- Apskai¢iuojant matavimo neapibréZtj turéty bati laikoma, kad drumstumas yra 1,0 NTU (nefelometriniy
ba.: drumstumo vienety), kaip nurodyta EN ISO 7027 ar kituose lygiaverciuose standartuose.
3. PFAS suma

Sios cheminés medziagos analizuojamos remiantis pagal 13 straipsnio 7 dalj parengtomis techninémis gairémis:
— Perfluorbutano riigstis (PFBA)

— Perfluorpentano ragstis (PFPA)

— Perfluorheksano rtigstis (PFHxA)

— Perfluorheptano riigstis (PFHpA)

— Perfluoroktano ragstis (PFOA)

— Perfluornonano ragstis (PFNA)

— Perfluordekano rigstis (PFDA)

— Perfluoroundekano riigstis (PFUnDA)
— Perfluorododekano rigstis (PFDoDA)
— Perfluorotridekano raigstis (PFTrDA)
— Perfluorbutansulfono riigtis (PFBS)
— Perfluorpentansulfono ragstis (PFPS)
— Perfluorheksansulfono riigstis (PFHxS)
— Perfluorheptansulfono ragstis (PFHpS)
— Perfluoroktansulfono riigstis (PFOS)
— Perfluornonansulfono riigstis (PFNS)
— Perfluordekansulfono ragstis (PFDS)
— Perfluorundekansulfono ragstis

— Perfluordodekansulfono riigstis

— Perfluortridekansulfono rtigstis

Ty cheminiy medZiagy stebésena vykdoma tuo atveju, jei pagal 8 straipsnj atlikto vandens gavybos vietoms skirty
vandens baseiny rizikos vertinimo ir rizikos valdymo rezultatai rodo, kad yra tikétinas ty cheminiy medziagy buvimas
konkrecioje vandens tiekimo sistemoje.
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IV PRIEDAS
INFORMACIJA VISUOMENEI
Internete vartotojams patogiu naudoti ir pritaikytu bidu skelbiama toliau nurodytuose punktuose nurodyta informacija, o
pateike pagrista praSyma, vartotojai gali gauti prieiga prie tos informacijos kitais badais:

1. atitinkamo vandens tiekéjo identifikaciniai duomenys, vandens tiekimo teritorija bei Zmoniy, kuriems tiekiamas
vanduo, skai¢ius ir vandens gamybos budas, jskaitant bendro pobudzio informacija apie vandens valymo tipus ir
taikyta dezinfekcijg. Valstybés narés gali nukrypti nuo $io reikalavimo pagal Direktyvos 2007/2/EB 13 straipsnio 1 dalj;

2. naujausi I priedo A, B ir C dalyse i$vardyty parametry stebésenos rezultatai, jskaitant stebésenos daznuma kartu su pagal
5 straipsnj nustatytomis parametry vertémis; stebésenos rezultatai turi baiti ne senesni nei vieny mety, iskyrus atvejus,
kai leidZiama kitaip atsiZvelgiant | pagal sig direktyva nustatyta stebésenos daznuma;

3. informacija apie $iuos parametrus, nei§vardytus I priedo C dalyje, ir susijusias vertes:
a) kietumg,
b) vandenyje iStirpusias mineralines medziagas, anijonus/katijonus:
— kalcj Ca,
— magnj Mg,
— kaliK;

4. kompetentingoms institucijoms ar kitoms atitinkamoms jstaigoms nustacius, kad dél pagal 5 straipsnj nustatyty
parametry ver¢iy virsijimo kyla potencialus pavojus Zmoniy sveikatai — informacija apie potencialy pavojy Zmoniy
sveikatai ir susijusios sveikatos bei vartojimo rekomendacijos arba saitas j tokig informacija;

5. atitinkama informacija apie vandens tiekimo sistemos rizikos vertinima;

6. rekomendacijos vartotojams, be kita ko, dél to, kaip sumazinti vandens suvartojima, kai tinkama, kaip naudoti vandenj
atsakingai laikantis vietos salygy ir kaip iSvengti stovincio vandens keliamos rizikos sveikatai;

7. tiekéjy, tiekianciy bent 10 000 m’ per dieng arba aptarnaujanciy bent 50 000 Zmoniy, atveju — metiné informacija apie:

a) bendra vandens sistemos veikimo efektyvumg ir nuotékio normas, kai tik ta informacija yra prieinama ir ne véliau
kaip 4 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytg diena;

b) vandens tiekéjo teikiamos vandens tiekimo paslaugos nuosavybés struktiirg;

¢) tais atvejais, kai patirtos islaidos kompensuojamos taikant tarify sistema — informacija apie tarifo uz kubinj vandens
metra struktiirg, jskaitant pastovigsias bei kintamgsias i$laidas ir iSlaidas, susijusias su priemonémis, kuriy imtasi
16 straipsnio tikslais, jei jy émési vandens tiekéjai;

d) vandens tiekéjy gauty vartotojy skundy dél klausimy, patenkanciy j ios direktyvos taikymo apréptj, santrauka ir
statistika, jei yra tokios informacijos;

8. pateikus pagrista prasyma, vartotojams suteikiama prieiga prie ankstesniy — ne daugiau kaip 10 mety senumo — 2 ir 3
punktuose nurodyty duomeny, jei tokiy duomeny yra, nejtraukiant laikotarpio iki 2023 m. sausio 13 d.
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V PRIEDAS

11 STRAIPSNYJE NURODYTY METODIKUY NUSTATYMO PRINCIPAI

Medziagy grupés

1. Organinés medziagos
Organinés medziagos turi bati sudarytos tik is:

a) pradiniy medziagy, i$vardyty Europos pradiniy medziagy pozityviajame sgraSe, kurj Komisija turi sudaryti pagal
11 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktg, ir

b) medziagy, kuriy atzvilgiu nejmanoma, kad konkreti medziaga ir jos reakcijos produktai Zmonéms vartoti skirtame
vandenyje virSyty 0,1 pg/l lygius, nebent konkretios medziagos atzvilgiu reikia nustatyti grieZtesne verte
atsizvelgiant | medziagos toksiskuma.

Organinés medZiagos turi biti bandomos pagal 1 lentele laikantis bandymy metody, nurodyty atitinkamuose Europos
standartuose, o jei tokiy standarty néra — laikantis tarptautiniu ar nacionaliniu lygmeniu pripazinto metodo, ir turi
atitikti ten nustatytus reikalavimus. Siuo tikslu bandymy rezultatai, kiek tai susije su medZiagy issiskyrimu, paverciami
lygiais, tikétinais vandentiekio vandenyje.

2. Metalo medziagos

Naudojamos tik metalo medziagos, iSvardytos Europos junginiy pozityviajame sarase, kurj Komisija turi sudaryti pagal
11 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktg. Turi bati laikomasi Europos pozityviajame sarase nurodyty
apribojimy ty medziagy junginiy, jy naudojimo tam tikruose produktuose ir $iy produkty naudojimo atzvilgiu.

Metalo medziagos turi biti bandomos pagal 1 lentele laikantis bandymy metody, nurodyty atitinkamuose Europos

standartuose, o jei tokiy standarty néra — laikantis tarptautiniu ar nacionaliniu lygmeniu pripazinto metodo, ir turi
atitikti ten nustatytus reikalavimus.

3. Cemento medZiagos
Cemento medziagos turi biiti sudarytos tik i§ vieno ar daugiau i§ toliau nurodyty elementy:

a) organiniy sudedamuyjy daliy, i$vardyty Europos sudedamyjy daliy pozityviajame sarase, kurj Komisija turi sudaryti
pagal 11 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktg;

b) organiniy sudedamyjy daliy, kuriy atZvilgiu nejmanoma, kad konkrecios sudedamosios dalys ir jy reakcijos
produktai Zmonéms vartoti skirtame vandenyje virsys 0,1 g/l lygius, arba

¢) neorganiniy sudedamyjy daliy.

Cemento pagrindo medzZiagos turi biiti bandomos pagal 1 lentele laikantis bandymy metody, nurodyty atitinkamuose
Europos standartuose, o jei tokiy standarty néra — laikantis tarptautiniu ar nacionaliniu lygmeniu pripaZinto metodo, ir
turi atitikti ten nustatytus reikalavimus. Siuo tikslu bandymy rezultatai, kiek tai susije su medziagy issiskyrimu,
paverciami lygiais, tikétinais vandentiekio vandenyje.

4. Emaliai ir keramikos medZiagos

Emaliai ir keramikos medziagos turi bati sudaryti tik i§ pradiniy medziagy, i§vardyty Europos junginiy pozityviajame
sarase, kurj Komisija turi sudaryti pagal 11 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkta, atlikusi ty medZiagy
sudétyje panaudoty elementy jvertinima.
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Emalio ir keramikos medziagos turi biti bandomos pagal 1 lentele laikantis bandymy metody, nurodyty atitinkamuose
Europos standartuose, o jei tokiy standarty néra — laikantis tarptautiniu ar nacionaliniu lygmeniu pripaZinto metodo, ir
turi atitikti ten nustatytus reikalavimus. Siuo tikslu bandymy rezultatai, kiek tai susije su medziagy issiskyrimu,
paver¢iami lygiais, tikétinais vandentiekio vandenyje.

Medziagy, naudojamy nereik§minguose ir surinktuose komponentuose vertinimo i§imtys

Surinkty gaminiy atveju turi bati i§samiai aprayti nereik$mingi komponentai, dalys ir medZiagos ir atitinkami atlikti jy
bandymai. Siuo tikslu ,nereik§mingas” reiskia poveikio Zmonéms vartoti skirto vandens kokybei lygj, kurio atveju

visapusiskas bandymas nebitinas.

1 lentelé. Su medziagy tipais susijes bandymas

. . Emaliai ir
Kriterijai Orgar;ls?:ts) ()Z rl Met;i?aézr). 2 Cemento keramikos
p 4 p 2 medziagos
Europos pozityvieji sgrasai
Europos organiniy medziagy pradiniy X N X N
medZziagy pozityvusis sarasas
Europos priimtiny metalo junginiy pozi- N X N N
tyvusis sgrasas
Europos cemento medziagy sudedamyjy N N X N
daliy pozityvusis sgrasas
Europos emaliy ir keramikos medziagy N N N X
junginiy pozityvusis sgrasas
Jusliniai bandymai
Kvapas ir skonis X N X N
Spalva ir drumstumas X N X N
Bendras higienos vertinimas
Bendrosios organinés anglies i§plovimas X N X N
Likuciai pavirsiuje (metalo) N X N N
I$siskyrimo bandymas
Reik3mingi Sios direktyvos parametrai X X X X
[ pozityviuosius sarasus jtraukty medZiagy X N X (zr. 3 pastabg) N
DTK vandentiekio vandenyje
Netikétos medziagos (GC-MS) X N X (zr. 3 pastaba) N
Atitiktis sudedamyjy daliy sarasams N X N X
Mikrobinés tar$os didéjimas X N X (zr. 3 pastaba) N
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N: Nebitina

DTK vandentiekio vandenyje: didziausia toleruojama koncentracija vandentiekio vandenyje (arba remiantis ECHA
nuomone dél medziagos jtraukimo j Europos pozityvyjj sarasg, arba remiantis
Komisijos reglamente (ES) Nr. 10/2011 (!) nustatytomis konkre¢iomis medZiagos
i$siskyrimo ribinémis vertémis ir atsizvelgiant { 10 % paskirstymo koeficientg bei 2
litry vandens suvartojima per dieng)

GC-MS:  dujy chromatografija ir masiy spektrometrija (atrankinis metodas)
1 pastaba.  Konkrecios i$imtys nustatomos pagal $io priedo 5 punkta.

2 pastaba.  Metaly juslinis bandymas neatliekamas, nes bendrai pripaZistama, kad jeigu laikomasi I priede nustatyty
parametry verciy, jusliniy problemy tikimybé mazai tikétina.

3 pastaba.  Priklausomai nuo organiniy medziagy buvimo junginyje.

(") 2011 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 10/2011 dél plastikiniy medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maisto produktais
(OLL12,2011115,p.1).
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VI PRIEDAS

A dalis
Panaikinama direktyva ir jos vélesniy pakeitimy sarasas

(kaip nurodyta 26 straipsnyje)

Tarybos direktyva 98/83/EB
(OLL 330,1998 12 5, p. 32).

Europos Parlamento ir
Nr. 1882/2003
(OLL 284, 2003 10 31, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) | Tik Il priedo 29 punktas

Europos Parlamento ir
Nr. 596/2009
(OLL 188,2009 7 18, p. 14).

Tarybos reglamentas (EB) | Tik priedo 2.2 punktas

Komisijos direktyva (ES) 2015
(OLL 260,201510 7, p. 6).

1787
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B dalis
Perkélimo j nacionaling teis¢ terminai

(kaip nurodyta 26 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas

98/83/EB

2000 m. gruodzio 25 d.

(ES) 2015/1787

2017 m. spalio 27 d.
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VII PRIEDAS
ATITIKTIES LENTELE
Direktyva 98/83/EB Si direktyva

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 3-11 punktai

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 ir 6 dalys

4 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

13 straipsnio 2 dalies a—e punktai

7 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 ir 6 dalys

13 straipsnio 4 ir 5 dalys

13 straipsnio 68 dalys

8 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

14 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

8 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

14 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

8 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 6 dalis

14 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 7 dalis

14 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis ir a punktas
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9 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys
9 straipsnio 1 dalies antras sakinys
9 straipsnio 1 dalies trecias sakinys
9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3—6 dalys

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 8 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2—-6 dalys

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

I priedo A dalis

I priedo B dalis

I priedo C dalis

Il priedo A dalies 1 ir 2 punktai
Il priedo A dalies 3 punktas

14 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktai

15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis
15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—c punktai
15 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

15 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

15 straipsnio 2-5 dalys

18 straipsnio 1 dalies e punktas

15 straipsnio 6 dalis

16 straipsnis

20 straipsnis

22 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 ir 3 dalys

18 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—d punktai
18 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

18 straipsnio 25 dalys

19 straipsnis

21 straipsnis

23 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

24 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

I priedo A dalis

I priedo B dalis

I priedo C dalis

I priedo D dalis

I priedo A dalies 1 ir 2 punktai

Il priedo A dalies 3 punktas
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I priedo A dalies 4 punktas

Il priedo B dalies 1 punktas

II priedo B dalies 2 punktas

Il priedo B dalies 3 punktas

1I priedo C dalis

Il priedo D dalies 1 ir 2 punktai

Il priedo D dalies 3 punktas

III priedo pirma pastraipa

III priedo antra pastraipa

III priedo A dalies pirma ir antra pastraipos

III priedo A dalies trecios pastraipos a—f punktai
III priedo B dalies 1 punkto pirma pastraipa

III priedo B dalies 1 punkto antra pastraipa

III priedo B dalies 1 punkto trecia pastraipa ir 1 lentelé
III priedo B dalies 1 punkto 2 lentelé

III priedo B dalies 2 punktas

IV priedas

V priedas

I priedo A dalies 4 punktas

II priedo B dalies 1 punktas

Il priedo B dalies 2 punktas

11 priedo C dalis

Il priedo D dalies 1 ir 2 punktai
I priedo D dalies 3 punktas

Il priedo D dalies 4 punktas

III priedo pirma pastraipa

III priedo antra pastraipa

III priedo tredia pastraipa

III priedo A dalis

III priedo B dalies 1 punkto pirma pastraipa

III priedo B dalies 1 punkto antra pastraipa ir 1 lentelé
III priedo B dalies 2 punktas

III priedo B dalies 3 punktas

VII priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas
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